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The Chinese Composite Bible is intended to make you think more deeply about the text by progressive
comparison of literal versions. Starting with Chinese, two English versions are progressively Compared in
order to gain deeper insights into the text. The mind works differently when understanding one text, when
comparing two texts and when looking at more than two. As a result, an over-all meaning is obtained,
which | call a “composite” understanding. When you have reached this level of understanding, you will want
to record your thoughts about what the text now says, what it means to you spiritually and how you plan to
apply its meaning to your life. 1 hope that you will find this work a help in your studies and a blessing in
understanding what God would like you to know.

Chinese Union Traditional
The World English Bible

Young's Literal Translation

Mark

1 HHNRF, PTHREEREBITNER.
The beginning of the gospel of Jesus Christ, the Son of God.
A beginning of the good news of Jesus Christ, Son of God.

2 FHNEHAUNBESELZER., (FHBENED=F) TEHR., REE
ERMNEEEMRTE . ¥HERK .
As it is written in the prophets, "Behold, | send my messenger before your face,
Who will prepare your way before you.
As it hath been written in the prophets, ‘Lo, | send My messenger before thy face,
who shall prepare thy way before thee, --



Mark Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 2 of 164
Literal Spiritual Practical Meaning

EFEHFEAEABRER. BREINE. BEMHNRK. o

The voice of one crying in the wilderness, "Make ready the way of the Lord, Make
his paths straight.™

"A voice of one calling in the wilderness, Prepare ye the way of the Lord, straight
make ye his paths, --

MER. WBRT, EBEHFREX. EBANRE. £ F B K.

John came baptizing in the wilderness and preaching the baptism of repentance for
forgiveness of sins.

John came baptizing in the wilderness, and proclaiming a baptism of reformation --
to remission of sins,

A2, NBRBANA, BHEHEINNABE, AFHLMAHE. &
BT EZ Mm%,

There went out to him all the country of Judea, and all those of Jerusalem. They
were baptized by him in the Jordan river, confessing their sins.

and there were going forth to him all the region of Judea, and they of Jerusalem,
and they were all baptized by him in the river Jordan, confessing their sins.

HEZEREENKERER. ERXRE®, ENRESHTE,
John was clothed with camel's hair and a leather belt around his loins. He ate
locusts and wild honey.

And John was clothed with camel's hair, and a girdle of skin around his loins, and
eating locusts and honey of the field,
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Literal Spiritual Practical Meaning

tEER. E—NERUBRN, I LEBEEKR, B2 EREG ME
%, U 2TFTEM.

He preached, saying, "After me comes he who is mightier than |, the thong of whose
sandals | am not worthy to stoop down and loosen.

and he proclaimed, saying, 'He doth come -- who is mightier than | -- after me, of
whom | am not worthy -- having stooped down -- to loose the latchet of his sandals;

BERAKGMHRMERX., CAEZERAEERLMFEMER.
1 baptized you in water, but he will baptize you in the Holy Spirit."
1 indeed did baptize you with water, but he shall baptize you with the Holy Spirit.’

BME, BHREMAMNINEHBR, ENETEITHNEN K,
It happened in those days, that Jesus came from Nazareth of Galilee, and was
baptized by John in the Jordan.

And it came to pass in those days, Jesus came from Nazareth of Galilee, and was
baptized by John at the Jordan;

itk —-—LK, RERRXRRAT. EEHHSEIF. BEMHLE £,
Immediately coming up from the water, he saw the heavens parting, and the Spirit
descending on him like a dove.

and immediately coming up from the water, he saw the heavens dividing, and the
Spirit as a dove coming down upon him;
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Literal Spiritual Practical Meaning

XNEBEEFERXLERR. REBENEF. REBRMFK.
A voice came out of the sky, “"You are my beloved Son, in whom | am well pleased.”

and a voice came out of the heavens, Thou art My Son -- the Beloved, in whom |
did delight.’

EERM MM EINETFEE,
Immediately the Spirit drove him out into the wilderness.
And immediately doth the Spirit put him forth to the wilderness,

HEBEFN+XIHENEAR  YEFERERREZ-—KE . . BEFEXEXRMAR
He was there in the wilderness forty days tempted by Satan. He was with the wild
animals. The angels ministered to him.

and he was there in the wilderness forty days, being tempted by the Adversary, and
he was with the beasts, and the messengers were ministering to him.

KMBaTENR, THERXINMA, EE€ HHWEIFT.
Now after John was taken into custody, Jesus came into Galilee, preaching the
gospel of the kingdom of God,

And after the delivering up of John, Jesus came to Galilee, proclaiming the good
news of the reign of God,

M. BE®RT. #HwHWEET HRMPEBHR. EE8I.
and saying, "The time is fulfilled, and the kingdom of God is at hand! Repent, and
believe in the gospel.”

and saying -- "Fulfilled hath been the time, and the reign of God hath come nigh,
reform ye, and believe in the good news.’
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Literal Spiritual Practical Meaning

BHEZMANANNBEE, EBREMN. NEMNRAFZEN. B8
WA M ARITAN.

Passing along by the sea of Galilee, he saw Simon and Andrew, the brother of
Simon, casting a net in the sea, for they were fishermen.

And, walking by the sea of Galilee, he saw Simon, and Andrew his brother, casting
a drag into the sea, for they were fishers,

M7 MmMAR., RBERE, BREURMAEADE A — K,
Jesus said to them, "Come after me, and | will make you into fishers for men."

and Jesus said to them, 'Come ye after me, and | shall make you to become fishers
of menj

PRI ETHE., RET M,
Immediately they left their nets, and followed him.
and immediately, having left their nets, they followed him.

BHEBEENE., XEAEANRFHES, NESHVRENS., M L

Going on a little further from there, he saw James, the son of Zebedee, and John,
his brother, who also were in the boat mending the nets.

And having gone on thence a little, he saw James of Zebedee, and John his brother,
and they were in the boat refitting the nets,
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Literal Spiritual Practical Meaning

MgBEHAFMEM #MAREIXIREEAR, IETABEMRM L. R#
BT,

Immediately he called them, and they left their father, Zebedee, in the boat with the
hired servants, and went after him.

and immediately he called them, and, having left their father Zebedee in the boat
with the hired servants, they went away after him.

BThmmE. BPHRRELZEBETEEHI A,
They went into Capernaum, and immediately on the Sabbath day he entered into the
synagogue and taught.

And they go on to Capernaum, and immediately, on the sabbaths, having gone into
the synagogue, he was teaching,

BRARFTMNHI  RAt#HINEMN, EEFERHOA. THEX L

They were astonished at his teaching, for he taught them as having authority, and
not as the scribes.

and they were astonished at his teaching, for he was teaching them as having
authority, and not as the scribes.

EEEEAF-—MBA. BT RKMEF . ME YR,
Immediately there was in their synagogue a man with an unclean spirit, and he
cried out,

And there was in their synagogue a man with an unclean spirit, and he cried out,
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Mark Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 7 of 164
Literal Spiritual Practical Meaning

EHYABK, BMERBFEEEMET. "RRBEME  BRAOAERRH#

IR OBWmEE,

saying, "Ha! What do we have to do with you, Jesus, you Nazarene? Have you come
to destroy us? | know you who you are: the Holy One of God."”

saying, 'Away! what -- to us and to thee, Jesus the Nazarene? thou didst come to
destroy us; | have known thee who thou art -- the Holy One of God.’

MHEERMLR., TEEE. REAFLHXRE,
Jesus rebuked him, saying, "Be quiet, and come out of him!"
And Jesus rebuked him, saying, Be silenced, and come forth out of him,

FRMABRAMT —ERE., KEBW., BRMHRT,

The unclean spirit, convulsing him and crying with a loud voice, came out of him.
and the unclean spirit having torn him, and having cried with a great voice, came
forth out of him,

BRABEST., UBBELHBER. EREEE,. REAFEEN AR
MBS R, ESREERT M,

They were all amazed, so that they questioned among themselves, saying, "What is
this? A new teaching? For with authority he commands even the unclean spirits,
and they obey him."”

and they were all amazed, so as to reason among themselves, saying, ‘What is
this? what new teaching [is] this? that with authority also the unclean spirits he
commandeth, and they obey him!
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Literal Spiritual Practical Meaning

BHEHNEE. REETMANANNDE G,
The report of him went out immediately everywhere into all the region of Galilee
and its surrounding area.

And the fame of him went forth immediately to all the region, round about, of
Galilee.

M -—HEE, BEEESLY. ETEAMANZRESAN R,
Immediately, when they had come out of the synagogue, they came into the house
of Simon and Andrew, with James and John.

And immediately, having come forth out of the synagogue, they went to the house
of Simon and Andrew, with James and John,

AFNER,. EERARHE  BRBEASGFDBEK.
Now Simon's wife's mother lay sick with a fever, and immediately they told him
about her.

and the mother-in-law of Simon was lying fevered, and immediately they tell him
about her,

MEMEMNEMNF, KtEER, BHRET. HBRKEBMhM,
He came and took her by the hand, and raised her up. The fever left her, and she
served them.

and having come near, he raised her up, having laid hold of her hand, and the fever
left her immediately, and she was ministering to them.
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Mark Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 9 of 164
Literal Spiritual Practical Meaning

ABBENER, BAFZE-—UERN., AHRMAH. K3 EREHKRA
At evening, when the sun had set, they brought to him all who were sick, and those
who were possessed with demons.

And evening having come, when the sun did set, they brought unto him all who
were ill, and who were demoniacs,

EHMABREEMA
All the city was gathered together at the door.
and the whole city was gathered together near the door,

MHAFTHZEERBRNOA, XEHFZR, THRBEF. BRHR
He healed many who were sick with various diseases, and cast out many demons.
He didn't allow the demons to speak, because they knew him.

and he healed many who were ill of manifold diseases, and many demons he cast
forth, and was not suffering the demons to speak, because they knew him.

RBERER., RAGZTHEER, BHRER, BEHFHwrFEx, EXERBE.
Early in the night, he rose up and went out, and departed into a desert place, and
there prayed.

And very early, it being yet night, having risen, he went forth, and went away to a
desert place, and was there praying;

AMPAMEMFETMHE,
Simon and those who were with him followed after him;
and Simon and those with him went in quest of him,



Mark Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 10 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BRTHREBMAMR. FABMKMR,
and they found him, and told him, "All are seeking you."”
and having found him, they say to him, -- "All do seek theej

MEHEALMR, EMTUAZFTHNEE., IBENBN, BREUFEHREER

E. RARRAEETHEMN,

He said to them, "Let's go elsewhere into the next towns, that | may preach there
also, for to this end | came forth.”

and he saith to them, 'We may go to the next towns, that there also | may preach,
for for this | came forth.’

REEMANFMN 2, ETEE, BEBER,
He went into their synagogues throughout all Galilee, preaching and casting out
demons.

And he was preaching in their synagogues, in all Galilee, and is casting out the
demons,

E-EEAHKEN., RREHHK, mE TR, REHF. LEURRSR
There came to him a leper, begging him, kneeling down to him, and saying to him,
“If you want to, you can make me clean.”

and there doth come to him a leper, calling on him, and kneeling to him, and saying
to him -- 'If thou mayest will, thou art able to cleanse me.’
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Mark Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 11 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BE@EBHTEL, BB FEM, R, BE5. REBFT £,
Being moved with compassion, he stretched forth his hand, and touched him, and
said to him, "l want to. Be made clean.”

And Jesus having been moved with compassion, having stretched forth the hand,
touched him, and saith to him, ‘1 will; be thou cleansed;’

ARFMBEEOERBAML, EREF T

When he had said this, immediately the leprosy departed from him, and he was
made clean.

and he having spoken, immediately the leprosy went away from him, and he was
cleansed.

HB &K BR &% HY VB MY f . RE 3T B fl E
He strictly charged him, and immediately sent him out,
And having sternly charged him, immediately he put him forth,

HiteR, REEFEE, EEFHBAITEFA . REEZLEFRERKAESF
XERARRERT. RLEEFHRMNEBY. HRAERE,

and said to him, "See you say nothing to anybody, but go show yourself to the
priest, and offer for your cleansing the things which Moses commanded, for a
testimony to them.”

and saith to him, ‘See thou mayest say nothing to any one, but go away, thyself
shew to the priest, and bring near for thy cleansing the things Moses directed, for a
testimony to them.’
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Mark Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 12 of
Literal Spiritual Practical Meaning

HMALE, BARFZNFE, CEHAETEBERT. UWEBMULEBRTEEHR
AWER, REENAEBETFH S  ARBZEHBIH T MR,

But he went out, and began to proclaim it much, and to spread about the matter, so
that Jesus could no more openly enter into a city, but was outside in desert places:
and they came to him from everywhere.

And he, having gone forth, began to proclaim much, and to spread abroad the thing,
so that no more he was able openly to enter into the city, but he was without in
desert places, and they were coming unto him from every quarter.

BTYTERF, BHMXETHUAERE ABRMERE F &,
When he entered again into Capernaum after some days, it was heard that he was in
the house.

And again he entered into Capernaum, after [some] days, and it was heard that he
is in the house,

REFZARE, EEZEMAHEREZ,. BMRBEHMLMBE,
Immediately many were gathered together, so that there was no more room, not
even around the door; and he spoke the word to them.

and immediately many were gathered together, so that there was no more room,
not even at the door, and he was speaking to them the word.

EATE—HBEFRENHK. EAONMBEAABRHG,
Four people came, carrying a paralytic to him.
And they come unto him, bringing a paralytic, borne by four,



Mark Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 13 of
Literal Spiritual Practical Meaning

RBAZ, T8Ew, REBMEAENEF. FTEE. BHFET. B
EEFEmMMBEANE FEET R,

When they could not come near to him for the crowd, they removed the roof where
he was. When they had broken it up, they let down the mat that the paralytic was
laying on.

and not being able to come near to him because of the multitude, they uncovered
the roof where he was, and, having broken [it] up, they let down the couch on which
the paralytic was lying,

BHEEMBCMHWEL. REBEFR. N F. RBERT .
Jesus, seeing their faith, said to the paralytic, "Son, your sins are forgiven you."”

and Jesus having seen their faith, saith to the paralytic, "Child, thy sins have been
forgiven thee.’

BEEXTLERE, DEZERR.
But there were some of the scribes sitting there, and reasoning in their hearts,
And there were certain of the scribes there sitting, and reasoning in their hearts,

EBAAEEBEERRTE MREEZHFET KT WA, FEREMFE
"Why does this man speak blasphemies like that? He blasphemes! Who can forgive
sins but one - God?"

"Why doth this one thus speak evil words? who is able to forgive sins except one --
God?
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Literal Spiritual Practical Meaning

B@mLorHEMPALEERRR. RN, RALEAEEERBERTE.
Immediately Jesus, perceiving in his spirit that they so reasoned within
themselves, said to them, "Why do you reason these things in your hearts?

And immediately Jesus, having known in his spirit that they thus reason in
themselves, said to them, "Why these things reason ye in your hearts?

FHBEFR. RNERT . R, ER. ERVEBEBFTE . B-—KE S
Which is easier, to tell the paralytic, 'Your sins are forgiven; or to say, Arise, and
take up your bed, and walk?’

which is easier, to say to the paralytic, The sins have been forgiven to thee? or to
say, Rise, and take up thy couch, and walk?

BEURMPMABEAFEE L ERFENER, Y EFR.
But that you may know that the Son of Man has authority on earth to forgive sins™ --
he said to the paralytic,

"And, that ye may know that the Son of Man hath authority on the earth to forgive
sins -- (he saith to the paralytic) --

EMWHRER, EFRNBFEARER.
"l tell you, arise, take up your mat, and go to your house.”
I say to thee, Rise, and take up thy couch, and go away to thy housej;
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Mark Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 15 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BARER, YHAEZH T, ERADANHET  UBRABEST.

BHRER #R. EMERREEBEKNSE,

He arose, and immediately took up the mat, and went out in front of them all; so
that they were all amazed, and glorified God, saying, "We never saw anything like
this!"

and he rose immediately, and having taken up the couch, he went forth before all,
so that all were astonished, and do glorify God, saying -- ‘Never thus did we see.’

M#@EXHBBEE, RABRT MR, EHI @M.
He went out again by the seaside. All the multitude came to him, and he taught
them.

And he went forth again by the sea, and all the multitude was coming unto him, and
he was teaching them,

BHEECBHEKER, ERIPFNRFRA R, LERB L. BY MR,
REBRBER MR ERRRET HHK,

As he passed by, he saw Levi, the son of Alphaeus, sitting at the place of toll, and
he said to him, "Follow me."” And he arose and followed him.

and passing by, he saw Levi of Alpheus sitting at the tax-office, and saith to him,
"Be following me, and he, having risen, did follow him.

MEEMNARELEFNRER, AHFERENFA, EXRALME—F
4 BERAEBEMASZ, MABREBK.

It happened, that he was reclining at the table in his house, and many tax collectors
and sinners sat down with Jesus and his disciples, for there were many, and they
followed him.

And it came to pass, in his reclining (at meat) in his house, that many tax-
gatherers and sinners were reclining (at meat) with Jesus and his disciples, for
there were many, and they followed him.
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Mark Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 16 of
Literal Spiritual Practical Meaning

EZRNBAFHXE, (EHBEXTMENEAN) ERBPHME AL
ME—RBBEHR, RELMER. AN BRELRFA-—EFERBE,

The scribes and the Pharisees, when they saw that he was eating with the sinners
and tax collectors, said to his disciples, "Why is it that he eats and drinks with tax
collectors and sinners?”

And the scribes and the Pharisees, having seen him eating with the tax-gatherers
and sinners, said to his disciples, 'Why -- that with the tax-gatherers and sinners
he doth eat and drink?’

BHEER. MR, ERNAATEBELE, ERNWABRBRASE .
BRETRBEA. DREBE A

When Jesus heard it, he said to them, "Those who are healthy have no need for a
physician, but those who are sick. | came not to call the righteous, but sinners to
repentance.”

And Jesus, having heard, saith to them, ‘"They who are strong have no need of a
physician, but they who are ill; 1 came not to call righteous men, but sinners to
reformation.’

ET. "B RANDZMNEEAEZERE MMARBEHKR., WBEHMEN
EZENBANMFREZER., RNFPARAFTER. ERAEER,

John's disciples and the Pharisees were fasting, and they came and asked him,
"Why do John's disciples and the disciples of the Pharisees fast, but your disciples
don't fast?"

And the disciples of John and those of the Pharisees were fasting, and they come
and say to him, "Wherefore do the disciples of John and those of the Pharisees fast,
and thy disciples do not fast?’
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Mark Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 17 of
Literal Spiritual Practical Meaning

MH@EHMEMR, FTBANBFIABENRER, BHEIASERERR .
MHMERE., PN FTREER,

Jesus said to them, "Can the sons of the bride chamber fast, while the bridegroom
is with them? As long as they have the bridegroom with them, they can't fast.

And Jesus said to them, "Are the sons of the bride-chamber able, while the
bridegroom is with them, to fast? so long time as they have the bridegroom with
them they are not able to fast;

BEREF&Y. FTHREHRFAELM. FEHLMREER,
But the days will come, when the bridegroom will be taken away from them, and
then will they fast in that day.

but days shall come when the bridegroom may be taken from them, and then they
shall fast -- in those days.

REARFAREEXRRL  RHEHMBLAOHA, FHETERR. &
WMEKT,

No one sews a piece of unshrunk cloth on an old garment, or else the patch shrinks
and the new tears away from the old, and a worse hole is made.

"And no one a patch of undressed cloth doth sew on an old garment, and if not -- the
new filling it up doth take from the old and the rent doth become worse;

EEBAAEFTBEEERERE ZHBEERKARRB. BENREHWET
CERBRTERETRRE,

No one puts new wine into old wineskins, or else the new wine will burst the skins,
and the wine pours out, and the skins will be destroyed; but they put new wine into
fresh wineskins.”

and no one doth put new wine into old skins, and if not -- the new wine doth burst
the skins, and the wine is poured out, and the skins will be destroyed; but new
wine into new skins is to be put.’
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Mark Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 18 of
Literal Spiritual Practical Meaning

MHMELXER, REH®HRKEB  MMHETHERNER, BTEHE,
It happened, that he was going on the Sabbath day through the grain fields, and his
disciples began, as they went, to pluck the ears of grain.

And it came to pass - he is going along on the sabbaths through the corn-fields --
and his disciples began to make a way, plucking the ears,

EZRNBEAYHEMHR, B0, M EZXEBAEBETTENSZR .
The Pharisees said to him, "Behold, why do they do that which is not lawful on the
Sabbath day?”

and the Pharisees said to him, ‘Lo, why do they on the sabbaths that which is not
lawful?’

HMAEMMAR, TLEBFAFNRRLEAA., RZIBZRHRENS
IR EZSBE.

He said to them, "Did you never read what David did, when he had need, and was
hungry, he, and they who were with him?

And he said to them, 'Did ye never read what David did, when he had need and was
hungry, he and those with him?

EDTLTHEAKRINBR, EEET #HHR, BTERRH. X
RRAEMNAR  EHEKRTRIUAL, AT TR,

How he entered into the house of God when Abiathar was high priest, and ate the
show bread, which it is not lawful to eat except for the priests, and gave also to
those who were with him?"

how he went into the house of God, (at "Abiathar the chief priest,’ ) and the loaves
of the presentation did eat, which it is not lawful to eat, except to the priests, and
he gave also to those who were with him?’
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Literal Spiritual Practical Meaning

XEHMMHKE. TEARAARIN., ATRARTREBRILW .
He said to them, "The Sabbath was made for man, not man for the Sabbath.
And he said to them, "The sabbath for man was made, not man for the sabbath,

MMUAAFHREZEENE,
Therefore the Son of Man is lord even of the Sabbath.”
so that the son of man is lord also of the sabbath.’

BH®MXETEE EREE-—EBA. HET & F,
He entered again into the synagogue, and there was a man there who had his hand
withered.

And he entered again into the synagogue, and there was there a man having the
hand withered,

BABRIEHK, EXEBHBBARATER,. EERERSETEHHK,
They watched him, whether he would heal him on the Sabbath day, that they might
accuse him.

and they were watching him, whether on the sabbaths he will heal him, that they
might accuse him.

MHEEBEEZ " EFHAR, BR, WEEF,
He said to the man who had his hand withered, "Stand up.”
And he saith to the man having the hand withered, 'Rise up in the midst.’



Mark Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 20 of
Literal Spiritual Practical Meaning

XBRAR., EREBHTETE. Ko Ewm. BERAUBE . M
HTERE,

He said to them, "Is it lawful on the Sabbath day to do good, or to do harm? To save
a life, or to kill?" But they were silent.

And he saith to them, 'Is it lawful on the sabbaths to do good, or to do evil? life to
save, or to kill?" but they were silent.

HH®ELBEAEERM. EREMOALCME, REBAR. BEFR.

twEF -, FRET R,

When he had looked around at them with anger, being grieved at the hardening of
their hearts, he said to the man, "Stretch out your hand.” He stretched it out, and
his hand was restored as healthy as the other.

And having looked round upon them with anger, being grieved for the hardness of
their heart, he saith to the man, ‘Stretch forth thy hand; and he stretched forth,
and his hand was restored whole as the other;

ZANBALE, BFEZE—ENAEE. EXRTURBIBEK,
The Pharisees went out, and immediately took counsel with the Herodians against
him, how they might destroy him.

and the Pharisees having gone forth, immediately, with the Herodians, were taking
counsel against him how they might destroy him.

HMEgEMMERINBEE . BHZ ARMFA FRBEM .
Jesus withdrew to the sea with his disciples, and a great multitude followed him
from Galilee, from Judea,

And Jesus withdrew with his disciples unto the sea, and a great multitude from
Galilee followed him, and from Judea,



10

11

Mark Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 21 of
Literal Spiritual Practical Meaning

EEFZARRMAMENKRE, RREBEAR, BERBA. AETE. WE

A, UHBAEEMNMEG ., RE M BE,

from Jerusalem, from Idumaea, beyond the Jordan, and those from around Tyre and
Sidon. A great multitude, hearing what great things he did, came to him.

and from Jerusalem, and from ldumea and beyond the Jordan; and they about Tyre
and Sidon -- a great multitude -- having heard how great things he was doing, came
unto him.

tEAAZ, ROKWMAEU-—SE)IMAKRE., 2ERAHEEA44,
He spoke to his disciples, that a little boat should stay near him because of the
crowd, so that they wouldn't press on him.

And he said to his disciples that a little boat may wait on him, because of the
multitude, that they may not press upon him,

EFTHZA, MUABAFEHN, BEEREEM,
For he had healed many, so that as many as had diseases pressed on him that they
might touch him.

for he did heal many, so that they threw themselves on him, in order to touch him -
as many as had plagues;

TRERMBFEFRM. RHAE/EH,. WER. R ®FHWEF.
The unclean spirits, whenever they saw him, fell down before him, and cried, "You
are the Son of God!"

and the unclean spirits, when they were seeing him, were falling down before him,
and were crying, saying -- "Thou art the Son of God;’
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BHEB=ZNENMEMN., FTELEMHLEE L XK,
He sternly warned them that they should not make him known.
and many times he was charging them that they might not make him manifest.

HBgETIL, BEAECHEEMWL AR, M E R M ABE,

He went up into the mountain, and called to himself whom he wanted, and they

to him.

And he goeth up to the mountain, and doth call near whom he willed, and they went
away to him;

tHRBFILT—_BA. EHMENBCRAE. CEZMMNEGSE.
He appointed twelve, that they might be with him, and that he might send them out
to preach,

and he appointed twelve, that they may be with him, and that he may send them
forth to preach,

I 4 P R E R
and to have authority to heal sicknesses and to cast out demons:
and to have power to heal the sicknesses, and to cast out the demons.

E+=-BAEEMN. B XGHEEUESE .
Simon, to whom he gave the name Peter;
And he put on Simon the name Peter;
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EEFEAHREANEFHES. IRZIHNZFENE . XKEEMARSEWYF
EH. RREFHNEE .

James the son of Zebedee; John, the brother of James, and them he surnamed
Boanerges, which is, Sons of thunder;

and James of Zebedee, and John the brother of James, and he put on them names --
Boanerges, that is, 'Sons of thunder;’

XEZBA,. bH,. BEZEE. BX. 25, THPPFNRFHES. ME
K, XTERENAEM,

Andrew; Philip; Bartholomew; Matthew; Thomas; James, the son of Alphaeus;
Thaddaeus; Simon the Zealot;

and Andrew, and Philip, and Bartholomew, and Matthew, and Thomas, and James of
Alpheus, and Thaddeus, and Simon the Cananite,

B A E AR N B A K,
and Judas Iscariot, who also betrayed him. ¥ He came into a house.
and Judas Iscariot, who did also deliver him up; and they come into a house.

HHEET -—HBEF. RAXRE, EEHHERECBEFRSE,
The multitude came together again, so that they could not so much as eat bread.

And come together again doth a multitude, so that they are not able even to eat
bread;
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MHENEBEER, RERENFM, BARMELBEET .

When his friends heard it, they went out to lay hold on him: for they said, "He is
insane."”

and his friends having heard, went forth to lay hold on him, for they said that he
was beside himself,

BB ATRHOIXETR, 2HHNAMNHEF  XHR, tEREFEFERT
The scribes who came down from Jerusalem said, "He has Beelzebul,"” and, "By the
prince of the demons he casts out the demons.”

and the scribes who [are] from Jerusalem having come down, said -- 'He hath
Beelzeboul,” and -- "By the ruler of the demons he doth cast out the demons.’

MR, FhmBaME. REERELEHER.

He called them to him, and said to them in parables, "How can Satan cast out

Satan?

24

25

And, having called them near, in similes he said to them, 'How is the Adversary
able to cast out the Adversary?

E—BBAM2>TE. BREHRWILRE,
If a kingdom is divided against itself, that kingdom cannot stand.
and if a kingdom against itself be divided, that kingdom cannot be made to stand;

E-REMEIDE., BRERWILF .
If a house is divided against itself, that house cannot stand.
and if a house against itself be divided, that house cannot be made to stand;
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EHEBNMRTTE, RUEILFTE., BERT,

If Satan has risen up against himself, and is divided, he can't stand, but has an end.

and if the Adversary did rise against himself, and hath been divided, he cannot be
made to stand, but hath an end.

REAREMIRE, REMHORE LEBWERMHET. BITUEE
But no one can enter into the house of the strong man to plunder, unless he first
binds the strong man; and then he will plunder his house.

"No one is able the vessels of the strong man -- having entered into his house -- to
spoil, if first he may not bind the strong man, and then his house he will spoil.

HEESHFNRMA., tA-UUHFE. N-—URBENFE. BITBSRE .
Most assuredly | tell you, all their sins will be forgiven to the sons of men, and their
blasphemies with which they may blaspheme;

“Verily |1 say to you, that all the sins shall be forgiven to the sons of men, and evil
speakings with which they might speak evil,

RBEEEN., AXKTERE. DNEREKXKENRE,
but whoever may blaspheme against the Holy Spirit never has forgiveness, but is
guilty of an eternal sin"

but whoever may speak evil in regard to the Holy Spirit hath not forgiveness -- to
the age, but is in danger of age-during judgment;’

EFRRAMMAR. LERTEMEFN.
-- because they said, "He has an unclean spirit.”
because they said, 'He hath an unclean spirit.’
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ETH#®RNIHEMERL, RELEENE, THAZUA,

His mother and his brothers came, and standing outside, they sent to him, calling
him.

Then come do his brethren and mother, and standing without, they sent unto him,
calling him,

EHZAERNKREAELE MMARSHFMER. FH. REH. MEH
. EANEER

A multitude was sitting around him, and they told him, "Behold, your mother, your
brothers, and your sisters are outside looking for you.”

and a multitude was sitting about him, and they said to him, ‘Lo, thy mother and
thy brethren without do seek thee.’

HHEEER., #H2ENEH. FEENER,
He answered them, "Who are my mother and my brothers?”
And he answered them, saying, ‘'Who is my mother, or my brethren?’

ROEHRERABLENA. R, BB, ENIHR,. BHWE R,
Looking around at those who sat around him, he said, "Behold, my mother and my
brothers!

And having looked round in a circle to those sitting about him, he saith, ‘Lo, my
mother and my brethren!

LETT #HEENA, REENEREKRNMNIBR T
For whoever may do the will of God, the same is my brother, and my sister, and
mother."

for whoever may do the will of God, he is my brother, and my sister, and mother.’



Mark Chapter 4 Chinese WEB YLT Page 27 of
Literal Spiritual Practical Meaning

B@HEXEBEHIA  FHZAINLBERE, RS LMET . M
EBE. RABEEBHYERE L.

Again he began to teach by the seaside. A great multitude was gathered to him, so
that he entered into a boat in the sea, and sat down. All the multitude were on the
land by the sea.

And again he began to teach by the sea, and there was gathered unto him a great
multitude, so that he, having gone into the boat, sat in the sea, and all the
multitude was near the sea, on the land,

BHEAAELWMBIMMTFZERE . EHIZBE. BHMER.
He taught them many things in parables, and told them in his teaching,
and he taught them many things in similes, and he said to them in his teaching:

MRPER . F-—EBAHEN . HEHE.
"Listen! Behold, the farmer went forth to sow,
"Hearken, lo, the sower went forth to sow;

BMOKIR, BEEREN. REXKBEET.,
and it happened, as he sowed, some seed fell by the road, and the birds came and
devoured it.

and it came to pass, in the sowing, some fell by the way, and the fowls of the
heaven did come and devour it;
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EEELTZAE®H LN, TBEFAR., BEER .
Others fell on the rocky ground, where it had little soil, and immediately it sprang
up, because it had no depth of soil.

and other fell upon the rocky ground, where it had not much earth, and immediately
it sprang forth, because of not having depth of earth,

HEERXR-—EB. BARER. BT T,

When the sun had risen, it was scorched; and because it had no root, it withered
away.

and the sun having risen, it was scorched, and because of not having root it did
wither;

EREEAMREN., ARRER, BE/EET. RTAHEE.

Others fell among the thorns, and the thorns grew up, and choked it, and it yielded
no fruit.

and other fell toward the thorns, and the thorns did come up, and choke it, and fruit
it gave not;

XEZEHFLTEN, RBERK, BREF=ZTHBHN. EA+HENH. &

— BN

Others fell into the good ground, and yielded fruit, growing up and increasing. Some
brought forth thirty times, some sixty times, and some one hundred times as
much.”

and other fell to the good ground, and was giving fruit, coming up and increasing,
and it bare, one thirty-fold, and one sixty, and one an hundred.’
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XHR.,. EETEN, REEE.
He said, "Whoever has ears to hear, let him hear.”
And he said to them, He who is having ears to hear -- let him hear.’

EBAMNBER, BERSKHOA., I+ =-E@MFE. BHHELWHNER,
When he was alone, those who were around him with the twelve asked him about
the parables.

And when he was alone, those about him, with the twelve, did ask him of the
simile,

HE &K ¥ 4tk 9 3% . HENER, RURMAE. ERHEAAB. LER
At

He said to them, "To you is given the mystery of the kingdom of God, but to those
who are outside, all things are done in parables,

and he said to them, "To you it hath been given to know the secret of the reign of
God, but to those who are without, in similes are all the things done;

MMERER. AITES HERER. alf-#HA . 2t MEEB

R, REME

that “seeing they may see, and not perceive; and hearing they may hear, and not
understand; lest perhaps they should turn again, and their sins should be forgiven
them.™

that seeing they may see and not perceive, and hearing they may hear and not
understand, lest they may turn, and the sins may be forgiven them.’
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XN MRE., RATFTHBELWME  EKEEAE —UHNLE®WE,
He said to them, "Don’'t you understand this parable? How will you understand all of
the parables?

And he saith to them, Have ye not known this simile? and how shall ye know all
the similes?

MEZAFHBN. MEE,
The farmer sows the word.
He who is sowing doth sow the word;

FBEBRZN., RREARTE, BELZWUXR, EHEHLENEET

These are they by the road, where the word is sown; and when they have heard,
immediately Satan comes, and takes away the word which has been sown in them.
and these are they by the way where the word is sown: and whenever they may
hear, immediately cometh the Adversary, and he taketh away the word that hath
been sown in their hearts.

FBMEAEH LN, RREABTE., YAHBHERR .
These in like manner are those who are sown on the rocky places, who, when they
have heard the word, immediately receive it with joy.

"And these are they, in like manner, who on the rocky ground are sown: who,
whenever they may hear the word, immediately with joy do receive it,
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8

M

17 Bt 0ERER, TBRIEKN, REK/REBTEH, IRZT
VA BRBKRE T
They have no root in themselves, but endure for a while, then, when oppression or
persecution arises because of the word, immediately they stumble.

and have not root in themselves, but are temporary; afterward tribulation or
persecution having come because of the word, immediately they are stumbled.

18 EE MM EABREN., RRAET E .
Others are those who are sown among the thorns. These are those who have heard
the word,

"And these are they who toward the thorns are sown: these are they who are
hearing the word,

19 #RETLLHEE. BN REKRR, MHAEHNALE, £ERIEEERET .
MTERE.
and the cares of this age, and the deceitfulness of riches, and the lusts of other
things entering in choke the word, and it becomes unfruitful.

and the anxieties of this age, and the deceitfulness of the riches, and the desires
concerning the other things, entering in, choke the word, and it becometh
unfruitful.

20 FWEFH LN, RRABEE, XEZ, YEFE. F=1TEH. K
TRHB., BE-BHEN,
These are those who were sown on the good ground: such as hear the word, and
accept it, and bear fruit, some thirty times, some sixty times, and some one
hundred times."

"And these are they who on the good ground have been sown: who do hear the
word,
and receive, and do bear fruit, one thirty-fold, and one sixty, and one an hundred.’
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M@EXHMLME., AEER, SREREIET. KET. THRERE
He said to them, "Is the lamp brought to be put under a basket or under the bed?
Isn't it put on the lampstand?

And he said to them, ‘Doth the lamp come that under the measure it may be put, or
under the couch -- not that it may be put on the lamp-stand?

RAERNSE, SETHELHERERN BRANE., REFTELRB.
For there is nothing hidden, except that it should be made known; neither was
anything made secret, but that it should come to light.

for there is not anything hid that may not be manifested, nor was anything kept hid
but that it may come to light.

EEATEN. REER,
If any man has ears to hear, let him hear.”
If any hath ears to hear -- let him hear.’

XR,. RHEAMBENEZRL FRMAEEREERERA. tXREEESR
ERmMRM. XEESZHMRM,

He said to them, "Take heed what you hear. With whatever measure you measure, it
will be measured to you, and more will be given to you who hear.

And he said to them, ‘'Take heed what ye hear; in what measure ye measure, it
shall be measured to you; and to you who hear it shall be added;
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RAEHN, EEKRM . 2N, EfMAENBESE £,
For whoever has, to him will more be given, and he who has not, from him will be
taken away even that which he has.”

for whoever may have, there shall be given to him, and whoever hath not, also that
which he hath shall be taken from him.’

X &R, HHE., M AEEHREM® L
He said, "So is the kingdom of God, as if a man should cast seed on the earth,
And he said, Thus is the reign of God: as if a man may cast the seed on the earth,

RRESE, OBER, EEMRBFHR. BAANTES NMAE K,
and should sleep and rise night and day, and the seed should spring up and grow, he
doesn’'t know how.

and may sleep, and may rise night and day, and the seed spring up and grow, he
hath not known how;

wEITRRIREAN  £BE. BRRE, BREELEREAN TR
For the earth bears fruit: first the blade, then the ear, then the full grain in the ear.

for of itself doth the earth bear fruit, first a blade, afterwards an ear, afterwards full
corn in the ear;

RERT. RARI=E. RAKWANEERRT.
But when the fruit is ripe, immediately he puts forth the sickle, because the harvest
has come.”

and whenever the fruit may yield itself, immediately he doth send forth the sickle,
because the harvest hath come.’
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X & . BHHWE., EMUTARAEELBEERE .  ARAEEBELmM KRB R,

He said, "How will we liken the kingdom of God? Or by what parable will we
compare it?

And he said, To what may we liken the reign of God, or in what simile may we
compare it?

HHE-KNARXRE, EEHENKE., #iw EAFEHR D,

It is like a grain of mustard seed, which, when it is sown in the earth, though it is
less than all the seeds that are on the earth,

As a grain of mustard, which, whenever it may be sown on the earth, is less than
any of the seeds that are on the earth;

BELUZE, REER, EEEVWXBKR, XRHARKRER . EEX L

WRR. IUNBEMENET.

yet when it is sown, grows up, and becomes greater than all the herbs, and puts out
great branches, so that the birds of the sky can lodge under its shadow."

and whenever it may be sown, it cometh up, and doth become greater than any of
the herbs, and doth make great branches, so that under its shade the fowls of the
heaven are able to rest.’

BEBEAFZERNLEm, ROMAEEN., BHHMBE .
With many such parables he spoke the word to them, as they were able to hear it.

And with many such similes he was speaking to them the word, as they were able
to hear,
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ETAkm. RABELME . REANER, RE—VUUMNEBEBLM#E
Without a parable he didn't speak to them; but privately to his own disciples he
explained all things.

and without a simile he was not speaking to them, and by themselves, to his
disciples he was expounding all.

ERXK® L., BEHEBMAER. EMEIBEEE.
On that day, when evening had come, he said to them, "Let's go over to the other
side.”

And he saith to them on that day, evening having come, 'We may pass over to the
other sidej’

MEBRRBRRA, BHRNERE, AR LE-—RBFE  BSENHKA
Leaving the multitude, they took him with them, even as he was, in the boat. Other
small boats were also with him.

and having let away the multitude, they take him up as he was in the boat, and
other little boats also were with him.

ZRAETER. ERERTAMA., EEMER T Ko
There arose a great wind storm, and the waves beat into the boat, so much that the
boat was already filled.

And there cometh a great storm of wind, and the waves were beating on the boat,
so that it is now being filled,
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M@ ERMEL., MENEEE MHEUEBTMH, R, XF. BME®.
REEE,

He himself was in the stern, asleep on the cushion, and they woke him up, and told
him, "Teacher, don't you care that we are dying?"

and he himself was upon the stern, upon the pillow sleeping, and they wake him up,
and say to him, "Teacher, art thou not caring that we perish?’

H#KBET FER. OBER. F782. BT . . ARLEE. RANVWES
He awoke, and rebuked the wind, and said to the sea, "Peace. Be still." The wind
ceased, and there was a great calm.

And having waked up, he rebuked the wind, and said to the sea, 'Peace, be stilled;
and the wind did lull, and there was a great calm:

HMEHLMR., REERYE HRMPMEREELE.
He said to them, "Why are you so afraid? How is it that you have no faith?"
and he said to them, "Why are ye so fearful? how have ye not faith?’

eI KRN ER, RUER, ENER#H. ERNMBHERMT .
They were greatly afraid, and said to one another, "Who then is this, that even the
wind and the sea obey him?"

and they feared a great fear, and said one to another, "Who, then, is this, that even
the wind and the sea do obey him?’

e MR EBHRE. WUKRANUM S,
They came to the other side of the sea, into the country of the Gadarenes.
And they came to the other side of the sea, to the region of the Gadarenes,
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B#gK—Th. BE-—EBRSENENA. RELZEHRDF M,

When he had come out of the boat, immediately there met him out of the tombs a
man with an unclean spirit,

and he having come forth out of the boat, immediately there met him out of the
tombs a man with an unclean spirit,

MABEEELE, REAEEMH. RERAERE T .
who had his dwelling in the tombs. Nobody could bind him any more, not even with
chains,

who had his dwelling in the tombs, and not even with chains was any one able to
bind him,

RAABXARNSENERBEHGLC, EREFHLFEH T, RELRMEF

BT  BREAREBARKME,

because he had been often bound with fetters and chains, and the chains had been
torn apart by him, and the fetters broken in pieces. Nobody had the strength to tame
him.

because that he many times with fetters and chains had been bound, and pulled in
pieces by him had been the chains, and the fetters broken in pieces, and none was
able to tame him,

twEREZTELEEALPBHY, XARERACD,
Always, night and day, in the tombs and in the mountains, he was crying out, and
cutting himself with stones.

and always, night and day, in the mountains, and in the tombs he was, crying and
cutting himself with stones.
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tHEENERBK., REBEF M .
When he saw Jesus from afar, he ran and bowed down to him,
And, having seen Jesus from afar, he ran and bowed before him,

REBEFUR, E8 #H#HNIFHHKR, BREREEEMET  REZE #R
R, FTEUEZE,

and crying out with a loud voice, he said, "What have | to do with you, Jesus, you
Son of the Most High God? | adjure you by God, don't torment me.”

and having called with a loud voice, he said, 'What -- to me and to thee, Jesus, Son
of God the Most High? | adjure thee by God, mayest thou not afflict me!

RERBHKEIVRHMMR, sRRM@M, £EAFLHRE.
For he said to him, "Come out of the man, you unclean spirit!"
(for he said to him, 'Come forth, spirit unclean, out of the man,’)

BE@EEMaeR, REUEE BER. REUE, RRAEMZHER.
He asked him, "What is your name?” He said to him, "My name is Legion, for we
are many."

and he was questioning him, 'What [is] thy name?’ and he answered, saying,
"Legion [is] my name, because we are many;’

RB=ZHNKREBHK, TEUMCMBERBLF.
He begged him much that he would not send them away out of the country.
and he was calling on him much, that he may not send them out of the region.
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EMEBLUEE, BR-—KEERE.
Now there was there on the mountainside a great herd of pigs feeding.
And there was there, near the mountains, a great herd of swine feeding,

ERARMHER, RRTBRMEIRBFEWRER X
All the demons begged him, saying, “"Send us into the pigs, that we may enter into
them.”

and all the demons did call upon him, saying, ‘Send us to the swine, that into them
we may enter;

M@®ETHM  STRERBRER, EAFEE REBHEMTLE., K
EEE. BT EHNEBE. WBEZ=-T.

At once Jesus gave them permission. The unclean spirits came out, and entered
into the pigs. The herd of about two thousand rushed down the steep bank into the
sea, and they were drowned in the sea.

and immediately Jesus gave them leave, and having come forth, the unclean spirits
did enter into the swine, and the herd did rush down the steep place to the sea --
and they were about two thousand -- and they were choked in the sea.

HENBRERET, ZFEFHENBTHAN . BARKRKEEREES,
Those who fed them fled, and told it in the city, and in the country. The people
came to see what it was that had happened.

And those feeding the swine did flee, and told in the city, and in the fields, and they
came forth to see what it is that hath been done;
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M RENEKARE, FBEERBERMEFOAN, RBRAMEBFRAMH.
4F.FERER. VEBHBABXR . MR EFNHE

They came to Jesus, and saw him who was possessed by demons sitting, clothed
and in his right mind, even him who had the legion; and they were afraid.

and they come unto Jesus, and see the demoniac, sitting, and clothed, and right-
minded -- him having had the legion -- and they were afraid;

EREEN. EEMNZIAMBREN, IAXFENE, BMEFRTRA
Those who saw it declared to them how it happened to him who was possessed by
demons, and about the pigs.

and those having seen [it], declared to them how it had come to pass to the
demoniac, and about the swine;

BN SR OHP AR BE B M R R
They began to beg him to depart from their borders.
and they began to call upon him to go away from their borders.

M@EEMHOEER, BREABWEHZOAN, BRIABHKRB &
As he was entering into the boat, he who had been possessed by demons begged
him that he might be with him.

And he having gone into the boat, the demoniac was calling on him that he may be
with him,
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BE#gFF., AAHMLR, RERE, NN EERE., BETHERMED.,
REAEAANE, TEERBRR. MEFHM.

He didn't allow him, but said to him, "Go to your house, to your friends, and tell
them how the Lord has done great things for you, and how he had mercy on you."
and Jesus did not suffer him, but saith to him, "‘Go away to thy house, unto thine
own [friends], and tell them how great things the Lord did to thee, and dealt kindly
with thee;

BARET., EENERAN., EEBRAMCETAFANE. R AR
He went his way, and began to proclaim in Decapolis how Jesus had done great
things for him, and everyone marveled.

and he went away, and began to proclaim in the Decapolis how great things Jesus
did to him, and all were wondering.

M@ XEINRBREE, REFZAINGCTERE MEEEERE L.
When Jesus had crossed back over in the boat to the other side, a great multitude
was gathered to him; and he was by the sea.

And Jesus having passed over in the boat again to the other side, there was
gathered a great multitude to him, and he was near the sea,

E-HEESENA. BEUES. REBK. =MRKEMHET.
Behold, one of the rulers of the synagogue, Jairus by name, came; and seeing him,
he fell at his feet,

and lo, there doth come one of the chiefs of the synagogue, by name Jairus, and
having seen him, he doth fall at his feet,
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B=Z=HNRtR., BN PMNLZARERT., RREEFEMLE L, E£ME
:Ejj: A 1% J’X % T o

and begged him much, saying, "My little daughter is at the point of death. Please
come and lay your hands on her, that she may be made healthy, and live."

and he was calling upon him much, saying -- "My little daughter is at the last
extremity -- that having come, thou mayest lay on her [thy] hands, so that she may
be saved, and she shall live;

MERMtEE =, BEF S ABRAEEEM®.
He went with him, and a great multitude followed him, and they pressed upon him
on all sides.

and he went away with him. And there was following him a great multitude, and
they were thronging him,

FE-EBZzA, E7TT=2F100.
A certain woman, who had an issue of blood for twelve years,
and a certain woman, having an issue of blood twelve years,

EHFLEBEBETFE, TTHZHNE  OXRRSBTHARAEN., " HEFTREH

. RBERBAEET,

and had suffered many things by many physicians, and had spent all that she had,
and was no better, but rather grew worse,

and many things having suffered under many physicians, and having spent all that
she had, and having profited nothing, but rather having come to the worse,
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REBMNE, IRBER., MERAPH, ERMHHKE .

having heard the things concerning Jesus, came up behind him in the crowd, and
touched his clothes.

having heard about Jesus, having come in the multitude behind, she touched his
garment,

EER. RAEMANKRKE. ML ER,
For she said, "If |1 just touch his clothes, | will be made well.”
for she said -- 'If even his garments | may touch, | shall be saved;

RRMORGHWREE., YT MEEBESFLNXBFHFT.
Immediately the fountain of her blood was dried up, and she felt in her body that she
was healed of her plague.

and immediately was the fountain of her blood dried up, and she knew in the body
that she hath been healed of the plague.

HHRERELICEESEFREIRBACHELELHE, RERAPHEBR, R
HEEBEBERNKRE,

Immediately Jesus, perceiving in himself that the power had gone forth from him,
turned around in the crowd, and asked, "Who touched my clothes?"

And immediately Jesus having known in himself that out of him power had gone
forth, having turned about in the multitude, said, 'Who did touch my garments?’



31

32

33

34

Mark Chapter 5 Chinese WEB YLT Page 44 of
Literal Spiritual Practical Meaning

MiEBMmEKE. RERAEEBR., ERHFEERE.
His disciples said to him, "You see the multitude pressing against you, and you
say, Who touched me?™™

and his disciples said to him, Thou seest the multitude thronging thee, and thou
sayest, ‘'Who did touch me!

BHBAEBRE. ERFEENL A,
He looked around to see her who had done this thing.
And he was looking round to see her who did this,

Rz ANAEEHCSELMANE, RLEE B . HKIMIAKREDEKRG.
KEREEHFM,

But the woman, fearing and trembling, knowing what had been done to her, came
and fell down before him, and told him all the truth.

and the woman, having been afraid, and trembling, knowing what was done on her,
came, and fell down before him, and told him all the truth,

BHEHMR, 22, FOERTHR, FPRFRXLZBDER . MO XFE
He said to her, "Daughter, your faith has made you well. Go in peace, and be cured
of your disease.”

and he said to her, ‘Daughter, thy faith hath saved thee; go away in peace, and be
whole from thy plague.’
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35 EMAEHNRER, BARESENRERE,. RO LRET. FHEH
BEER,
While he was still speaking, they came from the synagogue ruler's house saying,
"Your daughter is dead. Why bother the Teacher any more?"

As he is yet speaking, there come from the chief of the synagogue's [house,
certain], saying -- "Thy daughter did die, why still dost thou harass the Teacher?’

36 PMBEBERERMBENG. RHESENR. TER . RERF.
But Jesus, not heeding the word spoken, immediately said to the ruler of the
synagogue, “"Don’t be afraid, only believe."

And Jesus immediately, having heard the word that is spoken, saith to the chief of
the synagogue, ‘Be not afraid, only believe.’

37V RRBERS. KBZ., KBV EZFETNEEE. THIARBEM.
He allowed no one to follow him, except Peter, James, and John, the brother of
James.

And he did not suffer any one to follow with him, except Peter, and James, and
John the brother of James;

3 PRI EGEENRE, TMERPEIAL R, Y¥BEARAKBHWRIRRE.
He came to the synagogue ruler's house, and he saw an uproar, weeping, and great
wailing.
and he cometh to the house of the chief of the synagogue, and seeth a tumult,
much
weeping and wailing;
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EXNER., BEMGMAR. AEBEBBRIR.,. BFFTRIET. REFE
When he had entered in, he said to them, "Why do you make an uproar and weep?
The child is not dead, but is asleep.”

and having gone in he saith to them, 'Why do ye make a tumult, and weep? the
child did not die, but doth sleep;

e REXES®  BHREAMFELE, RFEEFHRXE, ARE
WMAETEHTFHRENH G .

They laughed him to scorn. But he, having put them all out, took the father of the
child and her mother and those who were with him, and went in where the child was
lying.

and they were laughing at him. And he, having put all forth, doth take the father of
the child, and the mother, and those with him, and goeth in where the child is lying,

REBFEFHNF, SR, XAXEXR .BELHR, RER. Bx. B

Mt ¢R R

Taking the child by the hand, he said to her, "Talitha cumi;” which means, being
interpreted, "Young lady, I tell you, get up.”

and, having taken the hand of the child, he saith to her, "Talitha cumi; which is,
being interpreted, ‘Damsel (I say to thee), arise.’

BEAZIKREBRE MHMARKKRERT  BLXESEE+ZRHT.

Immediately the young lady rose up, and walked, for she was twelve years old. They
were amazed with great amazement.

And immediately the damsel arose, and was walking, for she was twelve years
[old]; and they were amazed with a great amazement,
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MHEDOWBHWAAEAMN, TEUAANEESE . XHWHEMHERAR,
He charged them much that no one should know this. He commanded that
something should be given to her to eat.

and he charged them much, that no one may know this thing, and he said that there
be given to her to eat.

Mk BENRE, RIBSHRMP . P& H0REME,

He went out from there. He came into his own country, and his disciples followed
him.

And he went forth thence, and came to his own country, and his disciples do follow
him,

HT7TZEH. MEEELEHIAN BABER. REFHT. R. EARMB
BEELER. THERENEREEEERE, HFAMENRASESHNERTR

When the Sabbath had come, he began to teach in the synagogue, and many hearing
him were astonished, saying, "Where did this man get these things?" and, "What is
the wisdom that is given to this man, that such mighty works come about by his
hands?

and sabbath having come, he began in the synagogue to teach, and many hearing
were astonished, saying, ‘'Whence hath this one these things? and what the wisdom
that was given to him, that also such mighty works through his hands are done?

EXARBAEE FATREMNENRF. KEWEABKABAMAMNRZTE .
KM AT ERERMELEE PR BEEM., (REAMERXFERM

Isn't this the carpenter, the son of Mary, and brother of James, Joses, Judas, and
Simon? Aren't his sisters here with us?" They were offended by him.

Is not this the carpenter, the son of Mary, and brother of James, and Joses, and

Judas, and Simon? and are not his sisters here with us?’ -- and they were being
stumbled at him.
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BHEBMHMAR., AALEHD. RTEAHBEBEARZNA., EETFTHAER
Jesus said to them, "A prophet is not without honor, except in his own country, and
among his own relatives, and in his own house."”

And Jesus said to them -- "A prophet is not without honor, except in his own
country, and among his kindred, and in his own housej’

BEREXREBRASTEEER, TBRFELERAS L, BHFMEM,
He could do no mighty work there, except that he laid his hands on a few sick folk,
and healed them.

and he was not able there any mighty work to do, except on a few infirm people
having put hands he did heal [them];

ttEtREEMAMAE. REAEBBNBIAEZT,
He marveled because of their unbelief. ¥ He went around the villages teaching.

and he wondered because of their unbelief. And he was going round the villages, in
a circle, teaching,

Mg 7 +=MER, ZECMMERBENEE BB MER.
FRTR .

He called to himself the twelve, and began to send them out two by two; and he
gave them authority over the unclean spirits.

and he doth call near the twelve, and he began to send them forth two by two, and
he was giving them power over the unclean spirits,



10

11

Mark Chapter 6 Chinese WEB YLT Page 49 of
Literal Spiritual Practical Meaning

YEBMHMALM, TEHNRKR, TEFTEYNOR, EREHUTFTEFE
ERTEBEBRUA, EEHRTES .

He charged them that they should take nothing for their journey, except a staff only:
no bread, no wallet, no money in their purse,

and he commanded them that they may take nothing for the way, except a staff
only -- no scrip, no bread, no brass in the girdile,

REZFE HWAEFmMHEHTF.
but to wear sandals, and not put on two tunics.
but having been shod with sandals, and ye may not put on two coats.

X MR.,. RMERITE. ET AR, REENRE, E3NHEF
He said to them, "Wherever you enter into a house, stay there until you depart from
there.

And he said to them, "'Whenever ye may enter into a house, there remain till ye may
depart thence,

RN, TESHRMA,. TERA. RHABEBERENER, BRIERNL
MELH®RTE, BHPAAERE.

Whoever will not receive you nor hear you, as you depart from there, shake off the
dust that is under your feet for a testimony against them. Assuredly, I tell you, it
will be more tolerable for Sodom and Gomorrah in the day of judgment than for that
city!”

and as many as may not receive you, nor hear you, going out thence, shake off the
dust that is under your feet for a testimony to them; verily | say to you, It shall be
more tolerable for Sodom or Gomorrah in a day of judgment than for that city.
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MEMBEE, EEWAEB R,
They went out, and preached that people should repent.
And having gone forth they were preaching that [men] might reform,

XNBEHFZHNR, BRHERTHEZHEA. BHMEM.

They cast out many demons, and anointed many with oil who were sick, and healed
them.

and many demons they were casting out, and they were anointing with oil many
infirm, and they were healing [them].

HMHENEBEEELEHR FRIRBRET. R, BANNBRIEEEE

T, MU ELEREAMEEREHR,

King Herod heard this, for his name had become known, and he said, “"John the
Baptizer has risen from the dead, and therefore these powers work in him."

And the king Herod heard, (for his name became public,) and he said -- "John the
Baptist out of the dead was raised, and because of this the mighty powers are
working in him.’

BRAAR. BRAFME . XBEAR.,. BREHN, EHGEAFH — L,

But others said, "It is Elijah.” Others said, "It is the Prophet, or like one of the
prophets.”

Others said -- "It is Elijah,” and others said -- ‘It is a prophet, or as one of the
prophets.’
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FEBER. AR, BRERAENNE. EF T
But Herod, when he heard this, said, "This is John, whom | beheaded. He has risen
from the dead.”

And Herod having heard, said -- 'He whom | did behead -- John -- this is he; he was
raised out of the dead.’

TREFERMUANEBINEFFEENGH. ZAEZE40H. HE
EE HEAFREEBTHRH A,

For Herod himself had sent out and laid hold on John, and bound him in prison for
the sake of Herodias, his brother Philip's wife, for he had married her.

For Herod himself, having sent forth, did lay hold on John, and bound him in the
prison, because of Herodias the wife of Philip his brother, because he married her,

NESHFER, FERAFHNEFRIAIFEN,
For John said to Herod, "It is not lawful for you to have your brother's wife.”
for John said to Herod -- "It is not lawful to thee to have the wife of thy brother;’

RRFEREKRRM., RERML . A2 T8 .
Herodias set herself against him, and desired to kill him, but she couldn’t,

and Herodias was having a quarrel with him, and was willing to kill him, and was
not able,
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%#tl
nlg

RAFRHNENBREZA, BEA. MUBRME, REM . B
MEREZFGT LYERLERM, (ZREFTEALGBEEBLIE)
for Herod feared John, knowing that he was a righteous and holy man, and kept him
safe. When he heard him, he did many things, and he heard him gladly.

for Herod was fearing John, knowing him a man righteous and holy, and was
keeping watch over him, and having heard him, was doing many things, and hearing
him gladly.

E-X. hORFENER, FREBRERFE. FITXKENFTERR. X

o R R 4 E GE B

When a convenient day had come, that Herod on his birthday made a supper for his
lords, and the high captains, and the chief men of Galilee;

And a seasonable day having come, when Herod on his birthday was making a
supper to his great men, and to the chiefs of thousands, and to the first men of
Galilee,

FRENZAERRKE, EFENBENABBERE  EIRBLFR.
MESOEREE. BLB R,

and when the daughter of Herodias herself came in and danced, she pleased Herod
and those reclining with him. The king said to the young lady, "Ask me whatever
you want, and | will give it to you.”

and the daughter of that Herodias having come in, and having danced, and having
pleased Herod and those reclining (at meat) with him, the king said to the damsel,
"Ask of me whatever thou wilt, and 1 will give to thee,

Xt EeER., BRAREREE., REREN —¥. REULHBEMR.

He swore to her, "Whatever you shall ask of me, | will give you, up to half of my
kingdom.”

and he sware to her -- 'Whatever thou mayest ask me, 1 will give to thee -- unto the
half of my kingdom.’
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e HE, BHISBRKE., BAUREER  M8FAR. EANENE,
She went out, and said to her mother, "What shall | ask?” She said, "The head of
John the Baptizer."

And she, having gone forth, said to her mother, ‘'What shall | ask for myself?" and
she said, "The head of John the Baptist;

RIS EERE, KRR, BREEITIYIRERENENE., RE8 7
She came in immediately with haste to the king, and asked, "l want you to give me
right now the head of John the Baptizer on a platter.”

and having come in immediately with haste unto the king, she asked, saying, 'l will
that thou mayest give me presently, upon a plate, the head of John the Baptist.

IREER  EREMAEMNE. XEEFEHNA, BT B HEB,
The king was exceedingly sorry, but for the sake of his oaths, and of his dinner
guests, he didn't wish to refuse her.

And the king -- made very sorrowful -- because of the oaths and of those reclining
(at meat) with him, would not put her away,

BHE-—BFEHFE. THENINER BEHEEREZEEEHTHNE.
Immediately the king sent forth a soldier of his guard, and commanded to bring
John's head, and he went and beheaded him in the prison,

and immediately the king having sent a guardsman, did command his head to be
brought,
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PEREBTE. ELF. ZFRE®RIR,
and brought his head on a platter, and gave it to the young lady; and the young lady
gave it to her mother.

and he having gone, beheaded him in the prison, and brought his head upon a plate,
and did give it to the damsel, and the damsel did give it to her mother;

HMBHNMARERBERT. RREMCHNEEEE. EEEHEE,
When his disciples heard this, they came and took up his corpse, and laid it in a
tomb.

and having heard, his disciples came and took up his corpse, and laid it in the tomb.

EREREIDSKBE, BE-—URENSE, MENE. 25F Mk,
The apostles gathered themselves together to Jesus, and they told him all things,
whatever they had done, and whatever they had taught.

And the apostles are gathered together unto Jesus, and they told him all, and how
many things they did, and how many things they taught,

R, FMREEEENIEFE S EH & ERRARENA

Z, WM EBRKREREI X,

He said to them, "You come apart into a desert place, and rest awhile.” For there
were many coming and going, and they had no leisure so much as to eat.

and he said to them, "Come ye yourselves apart to a desert place, and rest a little,
for those coming and those going were many, and not even to eat had they
opportunity,
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MR L, BEENETESFHE X,
They went away in the boat to a desert place by themselves.
and they went away to a desert place, in the boat, by themselves.

BAEBRMAME., EFZRIBEMAN. MREAPS T, — BRI BE
EMEER T

They saw them going, and many recognized him and ran there on foot from all the
cities. They arrived before them and came together to him.

And the multitudes saw them going away, and many recognised him, and by land
from all the cities they ran thither, and went before them, and came together to
him,

M#gEER, REHZHA., BB aEMN RAEMPAIEFIEHEHRA -

fir REBROHIELMIFZERE,

Jesus came out, saw a great multitude, and he had compassion on them, because
they were like sheep without a shepherd, and he began to teach them many things.
and having come forth, Jesus saw a great multitude, and was moved with
compassion on them, that they were as sheep not having a shepherd, and he began
to teach many things.

XK T, MEEITRR., ER-RHH., REKK T .
When it was late in the day, his disciples came to him, and said, "This place is a
desert, and it is late in the day.

And now the hour being advanced, his disciples having come near to him, say, --
“The place is desolate, and the hour is now advanced,
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FURABRB, tMFEONEBNEE, BCEEER,

Send them away, that they may go into the surrounding country and villages, and
buy themselves bread, for they have nothing to eat.”

let them away, that, having gone away to the surrounding fields and villages, they
may buy to themselves loaves, for what they may eat they have not.’

B@EOomER, FPAGHEMBRE  MHER. BATUAEZE-+TWRFH

., P ERE,

But he answered them, "You give them something to eat.” They asked him,
"Shall we go and buy two hundred denarii worth of bread, and give them something
to eat?”

And he answering said to them, ‘Give ye them to eat,” and they say to him, 'Having
gone away, may we buy two hundred denaries’ worth of loaves, and give to them
to eat?”

BH®ER, #RMHAEZLH, TUEFEE  MMAPAET. BR. TEH. W

He said to them, "How many loaves do you have? Go see.” When they knew, they
said, "Five, and two fish."

And he saith to them, 'How many loaves have ye? go and see; and having known,
they say, Five, and two fishes.’

BEnHaeMURA-—E -8B, LEFE#H L,
He commanded those that all should sit down by companies on the green grass.
And he commanded them to make all recline in companies upon the green grass,
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BAR—HF—HHNLT,. -8B -HHB., BEE+—-HH.
They sat down in ranks, by hundreds and by fifties.
and they sat down in squares, by hundreds, and by fifties.

e E0 @S, MEAR, EFEXAE. BERH. ELPRRBER

AHEA  EHEBPWHERATER A

He took the five loaves and the two fish, and looking up to heaven, he blessed, and
broke the loaves, and he gave to his disciples to set before them, and he divided the
two fish among them all.

And having taken the five loaves and the two fishes, having looked up to the
heaven, he blessed, and brake the loaves, and was giving to his disciples, that they
may set before them, and the two fishes divided he to all,

e EME, ¥ EBEBT,
They all ate, and were filled.
and they did all eat, and were filled,

MERERSHBER, KEER, KT +T=-2FE&E 7.
They took up twelve baskets full of broken pieces and also of the fish.
and they took up of broken pieces twelve hand-baskets full, and of the fishes,

BEHHWBA. HBERTF.
Those who ate the loaves were five thousand men.
and those eating of the loaves were about five thousand men.
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METEBERNEMELRM., TEIREAEBEAE, FHURARRB.
Immediately he made his disciples enter into the boat, and to go ahead to the other
side, to Bethsaida, while he himself sent the multitude away.

And immediately he constrained his disciples to go into the boat, and to go before
to the other side, unto Bethsaida, till he may let the multitude away,

BB R THM., RELEEBSE.
After he had taken leave of them, he departed into the mountain to pray.
and having taken leave of them, he went away to the mountain to pray.

AT®E MEBY. BRKBEER L .
When evening had come, the boat was in the midst of the sea, and he was alone on
the land.

And evening having come, the boat was in the midst of the sea, and he alone upon
the land;

ERFM®E. BEATIE, ERES RENAONEX, nEBELE., #&
PR EELE, SREEBM/AME .

Seeing them distressed in rowing, for the wind was contrary to them; and about the
fourth watch of the night he came to them, walking on the sea, and he would have
passed by them,

and he saw them harassed in the rowing, for the wind was against them, and about
the fourth watch of the night he doth come to them walking on the sea, and wished
to pass by them.
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BEMEERMEEE LE. UARREZE. BWWYER .
but they, when they saw him walking on the sea, supposed that it was a ghost, and
cried out;

And they having seen him walking on the sea, thought [it] to be an apparition, and
cried out,

ResuMPMHER T/, BEERER. THMELCHAEMAR. "RMABKL . B

. TEMNH.

for they all saw him, and were troubled. But he immediately spoke with them, and
said to them, "Cheer up! It is I! Don't be afraid.”

for they all saw him, and were troubled, and immediately he spake with them, and
saith to them, "Take courage, | am [he], be not afraid.

REIMARELTHR., BRET AL ETIREFT

He went up to them into the boat; and the wind ceased, and they were very amazed
among themselves, and marveled.

And he went up unto them to the boat, and the wind lulled, and greatly out of
measure were they amazed in themselves, and were wondering,

ERAAMMAABBIHBNE., LEEREHE,
for they hadn’'t understood about the loaves, but their hearts were hardened.
for they understood not concerning the loaves, for their heart hath been hard.
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BEBE., RIEBHSHHES. RET F.
When they had crossed over, they came to the land to Gennesaret, and moored to
the shore.

And having passed over, they came upon the land of Gennesaret, and drew to the
shore,

— T, RARSE K .
When they had come out of the boat, immediately the people recognized him,
and they having come forth out of the boat, immediately having recognised him,

REBHR-—FHhr, BRMAEME. EXERNA. ABFTHIANE

and ran around that whole region, and began to carry around those who were sick,
on their mats, to where they heard he was.

having run about through all that region round about, they began upon the couches
to carry about those ill, where they were hearing that he is,

AEB#EmENEr, NP, HAHE. BB, tMARSHFARES
mE, RBEMAEFAMEMNRERZT  AEZEHARBET

Wherever he entered, into villages, or into cities, or into the country, they laid the
sick in the marketplaces, and begged him that they might touch just the fringe of
his garment; and as many as touched him were made well.

and wherever he was going, to villages, or cities, or fields, in the market-places
they were laying the infirm, and were calling upon him, that they may touch if it
were but the fringe of his garment, and as many as were touching him were saved.
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EEMNEBEA, MEABAIXET, HMBHA. RIBHRBERE,
Then the Pharisees, and some of the scribes gathered together to him, having come
from Jerusalem.

And gathered together unto him are the Pharisees, and certain of the scribes,
having come from Jerusalem,

A EERANMAER. BARABRF. RREREENF. B,

Now when they saw some of his disciples eating bread with defiled, that is,
unwashed, hands, they found fault.

and having seen certain of his disciples with defiled hands -- that is, unwashed --
eating bread, they found fault;

(ERXREZFMNBEANBEBAA, BHWTFETANEE, BEFFHEF. BT E
(For the Pharisees, and all the Jews, don't eat unless they wash their hands and
forearms, holding to the tradition of the elders.

for the Pharisees, and all the Jews, if they do not wash the hands to the wrist, do
not eat, holding the tradition of the elders,

HLER, BEFAXEA. EFBER, EEHFLEINBRE., MHEREDT.
MERXAFA, E. @R, TV, )

They don’'t eat when they come from the marketplace, unless they bathe
themselves, and there are many other things, which they have received to hold to:
washings of cups, pitchers, bronze vessels, and couches.)

and, [coming] from the market-place, if they do not baptize themselves, they do not
eat; and many other things there are that they received to hold, baptisms of cups,
and pots, and brazen vessels, and couches.
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ZANBANMXTEHMER., RN EREEFTRTSANESE, ARAFHE

The Pharisees and the scribes asked him, "Why don’t your disciples walk according
to the tradition of the elders, but eat their bread with unwashed hands?"

Then question him do the Pharisees and the scribes, "Wherefore do thy disciples

not walk according to the tradition of the elders, but with unwashed hands do eat
the bread?

MK, AEDTEZERMBREAEZIAFTRNBS. BFTHEHN. OE

LR, TEEHAEEERR. LDAEBRRK.

He answered them, "Well did Isaiah prophesy of you hypocrites, as it is written,
"This people honors me with their lips, But their heart is far from me.

and he answering said to them -- "Well did Isaiah prophesy concerning you,
hypocrites, as it hath been written, This people with the lips doth honor Me, and
their heart is far from Me;

M EANBH, EFEBHEA, AIUNEREERER. 4
But in vain do they worship me, Teaching as doctrines the commandments of men.’
and in vain do they worship Me, teaching teachings, commands of men;

MPARBME HHHG. WHFANEE.
"For you set aside the commandment of God, and hold tightly to the tradition of men
-- the washing of pitchers and cups, and you do many other such things."”

for, having put away the command of God, ye hold the tradition of men, baptisms of
pots and cups; and many other such like things ye do.’
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XR.MMBAREE #HWE»., ETECHEEH.
He said to them, "Full well do you reject the commandment of God, that you may
keep your tradition.

And he said to them, 'Well do ye put away the command of God that your tradition
ye may keep;

EER. "TEZHRB, o XK. "TRERXBWHN., XB%EML. 4
For Moses said, "Honor your father and your mother; and, 'He who speaks evil of
father or mother, let him be put to death.’

for Moses said, Honour thy father and thy mother; and, He who is speaking evil of
father or mother -- let him die the death;

RPBER., AEHRXBR, BRMEELARH. SRETRER (ZFER
REREHBOAER)

But you say, 'If a man will tell his father or his mother, "Whatever you might have
been profited by me is Corban, that is to say, given to God;"™

and ye say, If a man may say to father or to mother, Korban (that is, a gift), [is]
whatever thou mayest be profited out of mine,

LERPRTRAMEBEERXS .
and you no longer allow him to do anything for his father or his mother,
and no more do ye suffer him to do anything for his father or for his mother,
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ERREMRMAEAREE,. BT @#HNE HRMPMEEFZEREMNS.
making void the word of God by your tradition, which you have handed down. You do
many things like this.”

setting aside the word of God for your tradition that ye delivered; and many such
like things ye do.’

g XUBAR, BH4MR. FABEERNE. CEHA
He called all the multitude to himself, and said to them, "Hear me, all of you, and
understand.

And having called near all the multitude, he said to them, 'Hearken to me, ye all,
and understand;

RABEEN, THESBA,. EAREEHERN., DESHEA. (A
EHEKA)

There is nothing from outside of the man, that going into him can defile him; but the
things which proceed out of the man are those that defile the man.

there is nothing from without the man entering into him that is able to defile him,
but the things coming out from him, those are the things defiling the man.

(EETENHMREER)
If anyone has ears to hear, let him hear!”
If any hath ears to hear -- let him hear.’
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BBEMERA., ETEF. MEBRBAGCELWHER.,
When he had entered into the house from the multitude, his disciples asked him
about the parable.

And when he entered into a house from the multitude, his disciples were
questioning him about the simile,

BEHEHMEMR., FAELERERTHBE STBREBALREATE AN,
TEEFTE A .

He said to them, "Are you so without understanding also? Don't you perceive that

whatever goes into the man from outside can't defile him,

and he saith to them, "So also ye are without understanding! Do ye not perceive
that nothing from without entering into the man is able to defile him?

RAFTRAMHBL, DRAMHVAIAE. XZFIAFHE, ERR. &K
WEYW. BEREAFN.

because it doesn't go into his heart, but into his belly, and into the latrine, thus
making all foods clean?"

)

because it doth not enter into his heart, but into the belly, and into the drain it doth
go out, purifying all the meats.’

He said, "That which proceeds out of the man, that defiles the man.
And he said -- "'That which is coming out from the man, that doth defile the man;
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RArtED. RRRALE, BEEE. 58,
For from within, out of the hearts of men, proceed evil thoughts, adulteries, sexual
sins, murders, thefts,

for from within, out of the heart of men, the evil reasonings do come forth,
adulteries, whoredoms, murders,

B, AR, BEZ. 88, BE. R"FE. TB., GiF. T&F. BH. T=% .
covetings, wickedness, deceit, lustful desires, an evil eye, blasphemy, pride, and
foolishness.

thefts, covetous desires, wickedness, deceit, arrogance, an evil eye, evil speaking,
pride, foolishness;

E-VUHNE, #RREEEER, BEESTBR A
All these evil things proceed from within, and defile the man.”
all these evils do come forth from within, and they defile the man.’

BHRERERSE, THEBEEENREAXZ ET R, TREAANE.
AMEETE

From there he arose, and went away into the borders of Tyre and Sidon. He entered
into a house, and wanted no one to know it, but he couldn’'t escape detection.

And from thence having risen, he went away to the borders of Tyre and Sidon, and
having entered into the house, he wished none to know, and he was not able to be
hid,
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ETE-—fBAHEA. tN P ZRRTEANE. BREBKHE. BRMRK

T 1t B AT

For a woman, whose little daughter had an unclean spirit, having heard of him, came
and fell down at his feet.

for a woman having heard about him, whose little daughter had an unclean spirit,
having come, fell at his feet, --

ERARFNEA,. BRANFEEK, W RIBMKEL AR, BHBRAMAEH
Now the woman was a Greek, a Syrophoenician by race. She begged him that he
would cast the demon out of her daughter.

and the woman was a Greek, a Syro-Phenician by nation -- and was asking him, that
the demon he may cast forth out of her daughter.

BHEHMLR, BERLLMALRE . FTHEERLNHERAR,

But Jesus said to her, "Let the children be filled first, for it is not appropriate to
take the children's bread and throw it to the dogs.”

And Jesus said to her, "Suffer first the children to be filled, for it is not good to
take the children's bread, and to cast [it] to the little dogs.’

mABER., T, T8 ERAERFET. tEBEEXFANBEER.
But she answered him, "Yes, Lord. For even the dogs under the table eat the
children's crumbs.”

And she answered and saith to him, "Yes, sir; for the little dogs also under the
table do eat of the children's crumbs.’
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B@mHR, HEVFE. FEEE  REKBRERARNLRT,
He said to her, "For this saying, go your way. The demon has gone out of your
daughter.”

fi

And he said to her, ‘Because of this word go; the demon hath gone forth out of thy
daughter;’

tERmERE, RMNBERFHERLE, BRELKHET
She went away to her house, and found the child laying on the bed, with the demon
gone out.

and having come away to her house, she found the demon gone forth, and the
daughter laid upon the couch.

MS®EXBETHENER, TRBEAE, MREEMNRAEARRE MR RBE,
Again he departed from the borders of Tyre and Sidon, and came to the sea of
Galilee, through the midst of the borders of Decapolis.

And again, having gone forth from the coasts of Tyre and Sidon, he came unto the
sea of Galilee, through the midst of the coasts of Decapolis,

EATE—BEETENA. REBHK, REEFEM/ST £,
They brought to him one who was deaf and had an impediment in his speech. They
begged him to lay his hand on him.

and they bring to him a deaf, stuttering man, and they call on him that he may put
the hand on him.
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MEHEBELBERRA, B -2, RAEERMEHVE R, HLERKMEHD
He took him aside from the multitude, privately, and put his fingers into his ears,
and he spat, and touched his tongue.

And having taken him away from the multitude by himself, he put his fingers to his
ears, and having spit, he touched his tongue,

EXEE, MR, WEKXK. 2R, BT &,
Looking up to heaven, he sighed, and said to him, "Ephphatha!” that is, "Be opened!”

and having looked to the heaven, he sighed, and saith to him, 'Ephphatha, that is,
‘Be thou openedj

N EXBMRET. EREEBT. RFELBFET.
Immediately his ears were opened, and the bond of his tongue was loosed, and he
spoke clearly.

and immediately were his ears opened, and the string of his tongue was loosed,
and he was speaking plain.

HMEBWAMA, FTEEHFA .  EEZEW., tPHEREERT .
He charged them that they should tell no one, but the more he charged them, so
much the more widely they proclaimed it.

And he charged them that they may tell no one, but the more he was charging
them, the more abundantly they were proclaiming [it],
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BRAHAFH. R, A FENEREY. tEEFLUBAMER, BB
to A f P9 R FE o

They were astonished beyond measure, saying, "He has done all things well. He
makes even the deaf hear, and the mute speak!"

and they were being beyond measure astonished, saying, "Well hath he done all
things; both the deaf he doth make to hear, and the dumb to speak.’

BE., XEFZARE, X REEERN .  BRHKUMER., K.
In those days, when there was a very great multitude, and they had nothing to eat,
Jesus called his disciples to himself, and said to them,

In those days the multitude being very great, and not having what they may eat,
Jesus having called near his disciples, saith to them,

BHMRERA, BAMMMARREELER=ZR., BREENT.
"1 have compassion on the multitude, because they continue with me now three
days, and have nothing to eat.

‘1 have compassion upon the multitude, because now three days they do continue
with me, and they have not what they may eat;

BETRMMABFLOR, A ERLRZ RAEDPEREERMD.,
If | send them away fasting to their home, they will faint on the way, for some of
them have come a long way."”

and if | shall let them away fasting to their home, they will faint in the way, for
certain of them are come from far.’
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ME@EHR. TEHH., RAERSH. WEL ABRRAR,
His disciples answered him, "From where will one be able to fill these men with
bread here in a desert place?"

And his disciples answered him, 'Whence shall any one be able these here to feed
with bread in a wilderness?’

Bu@mEaeMR, RMHAEZLH AR, €t @,
He asked them, "How many loaves do you have?"” They said, "Seven."”
And he was questioning them, ' How many loaves have ye? and they said, ‘Seven.’

R BRALES L, BREEFELCEAS. SUHHT. BEREHM £ WM
MEBEBHR. MERBERABDAN .

He commanded the multitude to sit down on the ground, and he took the seven
loaves. Having given thanks, he broke them, and gave them to his disciples to
serve, and they served the multitude.

And he commanded the multitude to sit down upon the ground, and having taken
the seven loaves, having given thanks, he brake, and was giving to his disciples
that they may set before [them]; and they did set before the multitude.

XEBEELEFENMNAR HBHEATE. ROWERBERAE
They had a few small fish. Having blessed them, he said to serve these also.

And they had a few small fishes, and having blessed, he said to set them also
before [them];
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BRAHBE, YEEBHT KEIMTHEERE. EtEF.
They ate, and were filled. They took up seven baskets of broken pieces that were
left over.

and they did eat and were filled, and they took up that which was over of broken
pieces -- seven baskets;

ABKWEDN T, BHRITHMBAMET .
Those who had eaten were about four thousand. Then he sent them away.
and those eating were about four thousand. And he let them away,

BEBEMELM. REKXNFSMER,
Immediately he entered into the boat with his disciples, and came into the region of
Dalmanutha.

and immediately having entered into the boat with his disciples, he came to the
parts of Dalmanutha,

ERNBALRERDRHK, RERXRXLBEAEARELAEME. BEARML.
The Pharisees came out and began to question him, seeking a sign from heaven
from him, and tempting him.

and the Pharisees came forth, and began to dispute with him, seeking from him a
sign from the heaven, tempting him;
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MHELERTRNBEER, EHRAEBERGER., REESFHFMRM.
REHBEREHRRE,

He sighed deeply in his spirit, and said, "Why does this generation seek a sign?
Most assuredly I tell you, there will no sign be given to this generation.”

and having sighed deeply in his spirit, he saith, 'Why doth this generation seek
after a sign? Verily | say to you, no sign shall be given to this generation.’

R BERMM., X ERMEBHREET,

He left them, and again entering into the boat, departed to the other side.

And having left them, having entered again into the boat, he went away to the other
side;

MESTHS EMERT —@EH. REINED.

They forgot to take bread; and they didn't have more than one loaf in the boat with
them.

and they forgot to take loaves, and except one loaf they had nothing with them in
the boat,

MHEBWMEMRE., RHEEE. FREINBANE, NFENE,

He charged them, saying, "Take heed: beware of the yeast of the Pharisees and the
yeast of Herod."

and he was charging them, saying, "Take heed, beware of the leaven of the
Pharisees, and of the leaven of Herod,’

MR EBERR., ERRABRERMRIEHGE
They reasoned with one another, saying, "It's because we have no bread.”
and they were reasoning with one another, saying -- ‘Because we have no loaves.’
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MHEEHR, R, FHAEERARAEHRERTE. RMEFTEE
EFHAE . MRMANLERBEE,

Jesus, perceiving it, said to them, "Why do you reason that it's because you have
no bread? Don't you perceive yet, neither understand? Is your heart still hardened?

And Jesus having known, saith to them, 'Why do ye reason, because ye have no
loaves? do ye not yet perceive, nor understand, yet have ye your heart hardened?

RMPMERE, EFTRE,. EELX, BFARE HFILEE,

Having eyes, don't you see? Having ears, don't you hear? Don't you remember?
Having eyes, do ye not see? and having ears, do ye not hear? and do ye not
remember?

BFERPBIEAS I GETTA. RPUURENER, ERTSLEFTR .

fitb 9 5% . 8

When | broke the five loaves among the five thousand, how many baskets full of
broken pieces did you take up?” They told him, "Twelve.”

When the five loaves | did brake to the five thousand, how many hand-baskets full
of broken pieces took ye up? they say to him, Twelve.

XNEFHBLtEAHKIGEENTA. RAKRENEE, ERTSLEFR .

MR, €t@.

"When the seven loaves fed the four thousand, how many baskets full of broken
pieces did you take up?” They told him, "Seven."”

“"And when the seven to the four thousand, how many hand-baskets full of broken
pieces took ye up?’ and they said, "Seven.’
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BEgaR., MAEFTHABE,
He asked them, "Don't you understand, yet?”
And he said to them, "How do ye not understand?’

PRI BER, BAT—EEFR, RBHEM,

He came to Bethsaida. They brought a blind man to him, and begged him to touch
him.

And he cometh to Bethsaida, and they bring to him one blind, and call upon him
that he may touch him,

MM FREFHNF, EAEINA BUHEEREMHREBEL, RFEMS

L. AER. REREET,

He took hold of the blind man by the hand, and brought him out of the village. When
he had spit on his eyes, and laid his hands on him, he asked him if he saw anything.

and having taken the hand of the blind man, he led him forth without the village,
and having spit on his eyes, having put [his] hands on him, he was questioning him
if he doth behold anything:

tHmEE—F. R. RERAT tHFGHEHEA. X BITE,
He looked up, and said, "l see men; for | see them like trees walking."”
and he, having looked up, said, ‘| behold men, as | see trees, walking.’
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BREXRBRFEMREBEL, tEHE-—F. RETR. BEEBEBBET

Then again he laid his hands on his eyes. He looked intently, and was restored, and
saw everyone clearly.

Afterwards again he put [his] hands on his eyes, and made him look up, and he was
restored, and discerned all things clearly,

M@HITHMER, R, EENTFTRETEE X,

He sent him away to his house, saying, "Don’t enter into the village, nor tell anyone
in the village.”

and he sent him away to his house, saying, 'Neither to the village mayest thou go,
nor tell [it] to any in the village.’

MMM EE, /AN IEOAINEE, EBLIEMAER. A
MERHS

Jesus went forth, with his disciples, into the villages of Caesarea Philippi. On the
way he asked his disciples, "Who do men say that | am?"

And Jesus went forth, and his disciples, to the villages of Cesarea Philippi, and in

the way he was questioning his disciples, saying to them, 'Who do men say me to
be?’

MR, BAR. BREINLE  EAR. BUADZ . XBAR. B %
MEHN L,

They told him, "John the Baptizer, and others, Elijah, but others, one of the
prophets.”

And they answered, 'John the Baptist, and others Elijah, but others one of the
prophets.’
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XEME. FAREE#F ®REEZTR.,. REEE.
He asked them, "But who do you say that | am?" Peter answered, "You are the
Christ.”

And he saith to them, 'And ye -- who do ye say me to be? and Peter answering
saith to him, "Thou art the Christ.’

M@ ERMBME., TEEHF A
He charged them that they should tell no one about him.
And he strictly charged them that they may tell no one about it,

REMEHEINEMAR, AFLEZIHFINE, BREKIRIXNIER

X EBEWR. BZREE

He began to teach them that the Son of Man must suffer many things, and be
rejected by the elders, the chief priests, and the scribes, and be killed, and after
three days rise again.

and began to teach them, that it behoveth the Son of Man to suffer many things,
and to be rejected by the elders, and chief priests, and scribes, and to be killed,
and after three days to rise again;

HMHKBANRER, KREBRUEZIMH., B,
He spoke to them openly. Peter took him, and began to rebuke him.

and openly he was speaking the word. And Peter having taken him aside, began to
rebuke him,
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B

BHEBR, FEFMARX, RERMESR. BE. EXREEZE . RAMR

5
THRE #HNER. RABBANER
But he, turning around, and seeing his disciples, rebuked Peter, and said, "Get
behind me, Satan! For you have in mind not the things of God, but the things of

and he, having turned, and having looked on his disciples, rebuked Peter, saying,
"Get behind me, Adversary, because thou dost not mind the things of God, but the
things of men.’

REUFIAMMER, MR, EFAAEZERREE,. RELCS., i

)+ FRRBREK,

He called the multitude to himself with his disciples, and said to them, "Whoever
wants to come after me, let him deny himself, and take up his cross, and follow me.

And having called near the multitude, with his disciples, he said to them, 'Whoever
doth will to come after me -- let him disown himself, and take up his cross, and
follow me;

RAEAMERBCETHN., (EHXEERATRH) LEEEDT . ALAREN
BREREEEDN. 2R T ED.

For whoever wants to save his life will lose it; and whoever will lose his life for my
sake and the gospel's will save it.

for whoever may will to save his life shall lose it; and whoever may lose his life for
my sake and for the good news’ sake, he shall save it;

ARERERGBG2MHRA, BELTHCHWESD., BEERZER,
For what does it profit a man, to gain the whole world, and forfeit his life?
for what shall it profit a man, if he may gain the whole world, and forfeit his life?
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AEBEEAEBRE SR,
For what should a man give in exchange for his life?
Or what shall a man give as an exchange for his life?

REEZRAFEENHEARA, BEEANBENEEFTRN., AFEMBLIXHE

BE, BEXERENKKR,. S EELEBAEETRHN,

For whoever will be ashamed of me and of my words in this adulterous and sinful
generation, the Son of Man also will be ashamed of him, when he comes in the glory
of his Father with the holy angels.”

for whoever may be ashamed of me, and of my words, in this adulterous and sinful
generation, the Son of Man also shall be ashamed of him, when he may come in the
glory of his Father, with the holy messengers.’

BHXHHME, REESFRM, UEEEN., BAEREEKRU

B, YEFER #HHNBEXERIEI.

He said to them, "Most assuredly | tell you, there are some standing here who will
in no way taste death, until they see the kingdom of God come with power.”

And he said to them, Verily | say to you, That there are certain of those standing
here, who may not taste of death till they see the reign of God having come in
power.’

BTAX, B#MFEERS. &, 8. EBENLTESL, RE/AME

Mg TE& .

After six days Jesus took with him Peter, James, and John, and brought them up
onto a high mountain privately by themselves, and he was changed into another
form in front of them.

And after six days doth Jesus take Peter, and James, and John, and bringeth them
up to a high mount by themselves, alone, and he was transfigured before them,
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KEBRAX, BEREA  HEEHAHN, RE-—BRESBEAL.
His clothing became glistening, exceedingly white, like snow, such as no launderer
on earth can whiten them.

and his garments became glittering, white exceedingly, as snow, so as a fuller
upon the earth is not able to whiten [them].

ZRAEBEUNDFEEOMAMBER . X B M KRE
Elijah and Moses appeared to them, and they were talking with Jesus.
And there appeared to them Elijah with Moses, and they were talking with Jesus.

MEHBHR, L, (AERRRXF) EMEERLEHR .  AUE=ZE

W, —BEAR., " BEAEARA. - ER/UAED,

Peter answered Jesus, "Rabbi, it is good for us to be here. Let's make three tents:
one for you, one for Moses, and one for Elijah."

And Peter answering saith to Jesus, 'Rabbi, it is good to us to be here; and we may
make three booths, for thee one, and for Moses one, and for Elijah one:’

BRETHEREERYY BHRAMMPAEREMR.
For he didn't know what to say, for they were very afraid.
for he was not knowing what he might say, for they were greatly afraid.

AE—x2EXXREEMM twFEBEERERLELRR. EREAMVE T
R ERAM,

A cloud came, overshadowing them, and a voice came out of the cloud, "This is my
beloved Son. Listen to him."”

And there came a cloud overshadowing them, and there came a voice out of the
cloud, saying, This is My Son -- the Beloved, hear ye himj’
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MER2ABRE-—F. TBR— A, REBHKEMMERE,
Suddenly looking around, they saw no one with them any more, except Jesus only.

and suddenly, having looked around, they saw no one any more, but Jesus only with
themselves.

TWHRKE, BHRBWAEMERE., AFTERAFREEBERE. AT EHS
FFERMNEHFA .

As they were coming down from the mountain, he charged them that they should
tell no one what things they had seen, until the Son of Man had risen again from the
dead.

And as they are coming down from the mount, he charged them that they may
declare to no one the things that they saw, except when the Son of Man may rise
out of the dead;

MEKERFLEL., RUEZRREEEITIREEE B,
They kept the saying, questioning among themselves what the rising again from the
dead should mean.

and the thing they kept to themselves, questioning together what the rising out of
the dead is.

PR EBRKR, XETHREER. AR D HELXRE,
They asked him, saying, "Why do the scribes say that Elijah must come first?"

And they were questioning him, saying, that the scribes say that Elijah it behoveth
to come first.
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M@K, AANDZEFRER, EEHEE KREFTREBEAFR. #ES
AEHNE. MAREBR,

He said to them, "Elijah indeed comes first, and restores all things. How is it
written about the Son of Man, that he should suffer many things and be despised?
And he answering said to them, "Elijah indeed, having come first, doth restore all
things; and how hath it been written concerning the Son of Man, that many things
he may suffer, and be set at nought?

BEHFMERMH. AANZERKRT, M tEFEFMH. EMKELRAEZFM
But I tell you, that Elijah has come, and they have also done to him whatever they
wanted to, even as it is written about him."

But | say to you, That also Elijah hath come, and they did to him what they willed,
as it hath been written of him.’

MK THAEBEEREHFZABELM. XEXETNHMAER
Coming to the disciples, he saw a great multitude around them, and scribes
questioning them.

And having come unto the disciples, he saw a great multitude about them, and
scribes questioning with them,

BA—RH#K, BEFF. ELEBMHONZ,
Immediately all the multitude, when they saw him, were greatly amazed, and
running to him greeted him.

and immediately, all the multitude having seen him, were amazed, and running
near, were saluting him.
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HMHABHMR. RAAMGEMBRAROAREE,
He asked the scribes, "What are you asking them?”
And he questioned the scribes, 'What dispute ye with them?’

BAFTEHE-—HBABLDER. XF. EFTHENR FRREER. K
OB SR R

One of the multitude answered, "Teacher, | brought to you my son, who has a mute
spirit;

and one out of the multitude answering said, "Teacher, | brought my son unto thee,
having a dumb spirit;

ERERE, RRFM, BEEH, AR OFRK, RFUVE., FRM

. BRFBMHAMELERELEHE. HPARTRE,

and wherever it seizes him, it dashes him down, and he foams at the mouth, and
grinds his teeth, and wastes away. | asked your disciples to cast it out, and they
weren't able.”

and wherever it doth seize him, it doth tear him, and he foameth, and gnasheth his
teeth, and pineth away; and | spake to thy disciples that they may cast it out, and
they were not able.’

M@EKE, B, TEHHAM, RERMEEEINLERKR  RIEWHRM
EINLERR  LEUFIREERE,

He answered them, “"Unbelieving generation, how long will |1 be with you? How long
will | bear with you? Bring him to me."”

And he answering him, said, 'O generation unbelieving, till when shall I be with
you? till when shall | suffer you? bring him unto mej’
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M RSs TR, - REHHK, REUMEENHE  BAELE. B
REEXE. OHRFEK,
They brought him to him, and when he saw him, immediately the spirit convulsed

him, and he fell on the ground, wallowing and foaming at the mouth.

and they brought him unto him, and he having seen him, immediately the spirit tare
him, and he, having fallen upon the earth, was wallowing -- foaming.

MHEB#XER, tBERK. BEZLHEHFR OLER. RIAVER,
He asked his father, "How long has it been since this has come to him?” He said,
"From childhood.

And he questioned his father, 'How long time is it since this came to him? and he
said, 'From childhood,

REXRIEMNERE, K&, E@M  FREREEE. RFEBERM.
HBEM.

Often it has cast him both into the fire and into the water, to destroy him. But if you
can do anything, have compassion on us, and help us.”

and many times also it cast him into fire, and into water, that it might destroy him;
but if thou art able to do anything, help us, having compassion on us.’

M@mHMmR, RERE. EENA. LEME
Jesus said to him, "If you can believe? All things are possible to him who believes.”

And Jesus said to him, 'If thou art able to believe! all things are possible to the one
that is believing;’
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BEFHRXRBIUIBHBER., BFE . ERFFR. RKExEB, (EE8%X
MR B R E AR )

Immediately the father of the child cried out with tears, "I believe. Help my
unbelief!”

and immediately the father of the child, having cried out, with tears said, 'l believe,
sir; be helping mine unbelief.’

MHEEBRRABELR, RFERSR,. R. REEEHNR. BHH
MRrLEBEBHR, BFEE X,

When Jesus saw that a multitude came running together, he rebuked the unclean
spirit, saying to him, "You mute and deaf spirit, | command you, come out of him,
and enter no more into him!"

Jesus having seen that a multitude doth run together, rebuked the unclean spirit,
saying to it, "Spirit -- dumb and deaf -- | charge thee, come forth out of him, and no
more thou mayest enter into himjy’

MEBM, EFEXFRAHOHBT —EEH. FERT . BFFHIET — K
c MBBASZER. RET

Having cried out, and convulsed him greatly, it came out. The boy became like one
dead; so much that most of them said, "He is dead.”

and having cried, and rent him much, it came forth, and he became as dead, so that
many said that he was dead,

EHM#MUUFMANF, KMEER, RWEERT,
But Jesus took him by the hand, and raised him up; and he arose.
but Jesus, having taken him by the hand, lifted him up, and he arose.
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B@mETEF. MEREENREAMER,. BEMAEEBETRELHMETR.

When he had come into the house, his disciples asked him privately, "Why couldn't
we cast it out?”

And he having come into the house, his disciples were questioning him by himself -
- 'Why were we not able to cast it forth?’

B#@®KR. FARE., (FEBELUEBEER-F) E-HEMWR. BT
Ko, (RETREMDR)

He said to them, "This kind can come out by nothing, except by prayer and fasting.”

And he said to them, This kind is able to come forth with nothing except with
prayer and fasting.

tMBEREBESE., ERBMNFMNF HBHKFAESAHE,

They went forth from there, and passed through Galilee. He didn't want anyone to
know it.

And having gone forth thence, they were passing through Galilee, and he did not
wish that any may know,

REHIME. R, AFTBREBXEAFE, #PHERSETM . HRHA

®#, B=ZXMEEE,

For he taught his disciples, and said to them, "The Son of Man is delivered up into
the hands of men, and they will kill him; and when he is killed, on the third day he
will rise again.”

for he was teaching his disciples, and he said to them, "The Son of Man is being
delivered to the hands of men, and they shall kill him, and having been killed the
third day he shall rise,
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MEANTHAER. XTHE#,
But they didn't understand the saying, and were afraid to ask him.
but they were not understanding the saying, and they were afraid to question him.

PRIV ERE BHRETELBAMAER. FAERLBEBRAZEE.
He came to Capernaum, and when he was in the house he asked them, "What were
you arguing among yourselves on the way?"

And he came to Capernaum, and being in the house, he was questioning them,
"What were ye reasoning in the way among yourselves?’

MEFAHFERZEZ, RAMMERLRESHESRS X,

But they were silent, for they had disputed one with another on the way about who
was the greatest.

and they were silent, for with one another they did reason in the way who is
greater;

HM#®ELT, M+ ZEMER,. R. EEABREEELEN. XERA
REHN, ERANA A,

He sat down, and called the twelve; and he said to them, "If any man wants to be
first, he will be last of all, and servant of all."

and having sat down he called the twelve, and he saith to them, 'If any doth will to
be first, he shall be last of all, and minister of all.
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REAB-—EPMEFR, AW EMEPRBH  XaEM@R., Ba@MR
He took a little child, and set him in the midst of them. Taking him in his arms, he
said to them,

And having taken a child, he set him in the midst of them, and having taken him in
his arms, said to them,

RAERSE. EF—BAGENBEFTHRRERE  AEHFEMN., T2
TR, DREGSHRZREXD.,

"Whoever receives one such little child in my name, receives me, and whoever
receives me, doesn’'t receive me, but him who sent me.”

"Whoever may receive one of such children in my name, doth receive me, and
whoever may receive me, doth not receive me, but Him who sent me.’

WEHEB#®ER, X7, BEMABR-—BA. ERNEBER. BMAREL
e, BERMAIRERM.

John said to him, "Teacher, we saw someone who doesn't follow us casting out
demons in your name; and we forbade him, because he doesn't follow us."”

And John did answer him, saying, "Teacher, we saw a certain one in thy name
casting out demons, who doth not follow us, and we forbade him, because he doth
not follow us.’

HM#@®ER, TE2t RABREBEAFEETER, RABEFRER.
But Jesus said, "Don't forbid him, for there is no one who will do a mighty work in
my name, and be able quickly to speak evil of me.

And Jesus said, 'Forbid him not, for there is no one who shall do a mighty work in
my name, and shall be able readily to speak evil of me:
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THBERMN. REEBRMAD.
For whoever is not against us is on our side.
for he who is not against us is for us;

ARARFPERBEEE., KBRM—MHKBEBHN, REEEHMHEAM. ibF 8
For whoever will give you a cup of water to drink in my name, because you are
Christ's, most assuredly | tell you, he will in no way lose his reward.

for whoever may give you to drink a cup of water in my name, because ye are
Christ's, verily | say to you, he may not lose his reward;

REEEEMN —ENMNFHRAEADN, TN ERERREEANTEIR L,

7 BE,

Whoever will cause one of these little ones who believe in me to stumble, it would
be better for him if a millstone were hanged about his neck, and he were cast into
the sea.

and whoever may cause to stumble one of the little ones believing in me, better is
it for him if a millstone is hanged about his neck, and he hath been cast into the
sea.

fMER - EFUMARKE, RLAERTRE.

If your hand causes you to stumble, cut it off. It is better for you to enter into life
maimed, rather than having your two hands to go into Gehenna, into the
unquenchable fire,

"And if thy hand may cause thee to stumble, cut it off; it is better for thee maimed

to enter into the life, than having the two hands, to go away to the gehenna, to the
fire -- the unquenchable --



Mark Chapter 9 Chinese WEB YLT Page 90 of
Literal Spiritual Practical Meaning

MRTRBEAXRE, BNEMEFFIN R, ABFTBEHNREE,
“where their worm doesn't die, and the fire is not quenched.’
where there worm is not dying, and the fire is not being quenched.

fER - SERWUARKE, RLAMAERTR.

If your foot causes you to stumble, cut it off. It is better for you to enter into life
lame, rather than having your two feet to be cast into Gehenna, into the fire that
will never be quenched --

"And if thy foot may cause thee to stumble, cut it off; it is better for thee to enter
into the life lame, than having the two feet to be cast to the gehenna, to the fire --
the unquenchable --

MBEBREAKE, BUEMENHREZEHLRE,
“where their worm doesn't die, and the fire is not quenched.’
where there worm is not dying, and the fire is not being quenched.

MER-—SERUMEEKD, REEM RIRAE-EREAN @HHE. &
NEMERKEE®RRE

If your eye causes you to stumble, cast it out. It is better for you to enter into the
kingdom of God with one eye, rather than having two eyes to be cast into the
Gehenna of fire,

And if thine eye may cause thee to stumble, cast it out; it is better for thee one-
eyed to enter into the reign of God, than having two eyes, to be cast to the gehenna
of the fire --
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EREBEAEN. XBETFTHEB,
“where their worm doesn't die, and the fire is not quenched.’
where their worm is not dying, and the fire is not being quenched;

RALAREEMEA, (FL5ELEAEAEYLAE®R)
For everyone will be salted with fire, and every sacrifice will be seasoned with salt.
for every one with fire shall be salted, and every sacrifice with salt shall be salted.

BARHEFN., BEXTHR, TAEEUMHEBE, RMEREEFHE,

® e 7 OBE

Salt is good, but if the salt has lost its saltiness, with what will you season it?
Have salt in yourselves, and be at peace with one another.”

The salt [is] good, but if the salt may become saltless, in what will ye season [it]?
Have in yourselves salt, and have peace in one another.’

B@ERELEE., R BANKRER, LHEFHA, RAXRER M@K
&, b XREHIAMM,

He arose from there and came into the borders of Judea and beyond the Jordan.
Multitudes came together to him again. As he usually did, he taught them again.

And having risen thence, he doth come to the coasts of Judea, through the other
side of the Jordan, and again do multitudes come together unto him, and, as he had
been accustomed, again he was teaching them.
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EEMNBEARBMAR. AKEATUFTUL, BEEEHRM,
There came to him Pharisees testing him, and asked him, “lIs it lawful for a man to
divorce his wife?"

And the Pharisees, having come near, questioned him, if it is lawful for a husband
to put away a wife, tempting him,

BH@EOER, EEABWRMANEEE.
He answered, "What did Moses command you?"
and he answering said to them, 'What did Moses command you?’

R, EAFATBTHKREETUKRE,
They said, "Moses allowed a bill of divorce to be written, and to divorce her."
and they said, 'Moses suffered to write a bill of divorce, and to put away.’

B#kHR., EERARMAHOLE., IUATEXRMNBERM.

But Jesus said to them, "For your hardness of heart, he wrote you this
commandment.

And Jesus answering said to them, For the stiffness of your heart he wrote you
this command,

B & %) 8l & & B . HEARESE XL,
But from the beginning of the creation, ‘God made them male and female.
but from the beginning of the creation, a male and a female God did make them;
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R AERAEARS, BEEFES. AR — 8.

For this cause will a man leave his father and mother, and will join to his wife,

on this account shall a man leave his father and mother, and shall cleave unto his
wife,

BRmlk, XEFTBRMEA. TRE—H®MT,
and the two will become one flesh,” so that they are no longer two, but one flesh.

and they shall be -- the two -- for one flesh; so that they are no more two, but one
flesh;

FTL #EEN. ATAT 5 E.
What therefore God has joined together, let no man separate.”
what therefore God did join together, let not man put asunder.’

NTER. MERB®ES,
In the house, his disciples asked him again about the same matter.
And in the house again his disciples of the same thing questioned him,

B@mBwMR., LKEZEN, RRELRE. EEMHNETF .
He said to them, "Whoever will divorce his wife, and marry another, commits
adultery against her.

and he saith to them, 'Whoever may put away his wife, and may marry another,
doth commit adultery against her;
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EFTEHRELIXRZE. BREEET

If a woman herself divorces her husband, and marries another, she commits
adultery.”

and if a woman may put away her husband, and is married to another, she
committeth adultery.’

EABENBEIFXRENHK, ENMKEMLM. MEEE®ABLE A,

They were bringing to him little children, that he should touch them, but the
disciples rebuked those who were bringing them.

And they were bringing to him children, that he might touch them, and the disciples
were rebuking those bringing them,

HMHEERRER, HMER., BIMNERFIHEEER, TEE LM .

RAs#E @WEHN., EREKB A,

But when Jesus saw it, he was moved with indignation, and said to them, "Allow
the little children to come to me! Don't forbid them, for to such belong the kingdom
of God.

and Jesus having seen, was much displeased, and he said to them, "Suffer the
children to come unto me, and forbid them not, for of such is the reign of God;

REESEHFMAMN., LEEAZ #HEH., EFGIETF,. BAREE
Most assuredly I tell you, whoever will not receive the kingdom of God as a little
child, he will in no way enter therein.”

verily | say to you, whoever may not receive the reign of God, as a child -- he may
not enter into it;
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REREZNETF. BHEMERF. AHMARNE.

He took them in his arms, and blessed them, laying his hands on them.

and having taken them in his arms, having put [his] hands upon them, he was
blessing them.

MEERITHENEFR, F—EBAAER, BREMHEHABAMEE. REMNX

F. BERERESE. BUMNEIZ KE,

As he was going forth into the way, one ran to him, kneeled to him, and asked him,
"Good Teacher, what shall | do that | may inherit eternal life?"

And as he is going forth into the way, one having run and having kneeled to him,

was questioning him, "Good teacher, what may | do, that life age-during | may
inherit?’

BE@EHMLR, FAEEBREREREREN KT ®w-—fzid,. BRER

Jesus said to him, "Why do you call me good? No one is good except one -- God.
And Jesus said to him, ‘'Why me dost thou call good? no one [is] good except One --
God;

MR EREBEN., THRA,. FTARE, FTAfME. FTAEBRER.
AEEAN. EZHRE,

You know the commandments: ‘Do not murder,” ‘Do not commit adultery, ‘Do not
steal,” ‘Do not give false testimony, ‘Do not defraud,” "Honor your father and
mother.™

the commands thou hast known: Thou mayest not commit adultery, Thou mayest
do no murder, Thou mayest not steal, Thou mayest not bear false witness, Thou
mayest not defraud, Honour thy father and mother.’
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tHBHMR, XF. E-NVRRRNIFBET T,
He said to him, "Teacher, all these things have | observed from my youth.”
And he answering said to him, "Teacher, all these did | keep from my youth.’

HMEEEZMf, REBM, AR, RERD> -4 ZE8ERAMEN. 2/

BA. AXEHEEXRLE MREERRBRER.

Jesus looking at him loved him, and said to him, "One thing you lack. Go, sell
whatever you have, and give to the poor, and you will have treasure in heaven; and
come, follow me, taking up the cross.”

And Jesus having looked upon him, did love him, and said to him, 'One thing thou
dost lack; go away, whatever thou hast -- sell, and give to the poor, and thou shalt
have treasure in heaven, and come, be following me, having taken up the cross.’

twERER. BLHREB2TE, EERRNET RARAMEHNEERSZ,
But his face fell at that saying, and he went away sorrowful, for he was one who had
great possessions.

And he -- gloomy at the word -- went away sorrowing, for he was having many
possessions.

HHKEAE-—F. $MER. FEBEVNAE HNWERATENHB.
Jesus looked around, and said to his disciples, "How difficult it is for those who
have riches to enter into the kingdom of God!"

And Jesus having looked round, saith to his disciples, '"How hardly shall they who
have riches enter into the reign of God!
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MEFTMHNE, BRXBHLME. M7, FEBYHOAE WHEH.

R TR O - 0

The disciples were amazed at his words. But Jesus answered again, "Children, how
hard is it for those who trust in riches to enter into the kingdom of God!

And the disciples were astonished at his words, and Jesus again answering saith
to them, "Children, how hard is it to those trusting on the riches to enter into the
reign of God!

REFBHEME. LtHETE BHE. EFTFZE.
It is easier for a camel to go through the needle’'s eye, than for a rich man to enter
into the kingdom of God."”

It is easier for a camel through the eye of the needle to enter, than for a rich man
to enter into the reign of God.’

MERINAFTET., MR, ERHFERS R,
They were exceedingly astonished, saying to him, "Then who can be saved?"

And they were astonished beyond measure, saying unto themselves, 'And who is
able to be saved?’

MHEEMRME., EARTE., €@ #HAFTR HAE ®HALEHME.

Jesus, looking at them, said, "With men it is impossible, but not with God, for all
things are possible with God.”

And Jesus, having looked upon them, saith, ‘"With men it is impossible, but not with
God; for all things are possible with God.’
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mERHMLR., W, EMEKMTMENRRR T
Peter began to tell him, "Behold, we have left all, and have followed you.”
And Peter began to say to him, ‘Lo, we left all, and we followed thee.’

M@K, REESTFHFRM., ARAENEST. MTEE. I2HFR. AK
RE, R, Hi,

Jesus said, "Most assuredly I tell you, there is no one who has left house, or
brothers, or sisters, or father, or mother, or wife, or children, or land, for my sake,
and for the gospel's sake,

And Jesus answering said, Verily | say to you, there is no one who left house, or
brothers, or sisters, or father, or mother, or wife, or children, or fields, for my sake,
and for the good news’,

REFATESHBERN. RREE. FR. Ak, 88 . Rx. Hib.
WTEHEZEHR  ERXHELEKE,

but he will receive one hundred times now in this time, houses, brothers, sisters,
mothers, children, and land, with persecutions; and in the age to come eternal life.

who may not receive an hundredfold now in this time, houses, and brothers, and
sisters, and mothers, and children, and fields, with persecutions, and in the age
that is coming, life age-during;

RAMETZENNRBEER, E&N. BEEA
But many who are first will be last; and the last first."
and many first shall be last, and the last first.
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TR LBBEMAE BHRENEE. IERFT. BERANAELSE
H.OB#®KXWUWB+=-@EMNER, CECKEEENSE. SFHFMELMR.

They were on the way, going up to Jerusalem; and Jesus was going in front of them,
and they were amazed; and those who followed were afraid. He again took the
twelve, and began to tell them the things that were going to happen to him.

And they were in the way going up to Jerusalem, and Jesus was going before them,
and they were amazed, and following they were afraid. And having again taken the
twelve, he began to tell them the things about to happen to him,

EW. BEMLBERAEZ. AFTRERXBEIRNAXET, MNEE
fbSE . XBEHAIH A

"Behold, we are going up to Jerusalem. The Son of Man will be delivered to the chief
priests and the scribes. They will condemn him to death, and will deliver him to
the Gentiles.

-- 'Lo, we go up to Jerusalem, and the Son of Man shall be delivered to the chief
priests, and to the scribes, and they shall condemn him to death, and shall deliver
him to the nations,

M ERFM, TEREMBLE, BT, REM. BT=X. HE®E
They will mock him, spit on him, scourge him, and kill him. On the third day he will
rise again.”

and they shall mock him, and scourge him, and spit on him, and kill him, and the
third day he shall rise again.’
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AEANE FHSE. WBER, MR, XF. BEMERRRE

B. BRRHERME,

James and John, the sons of Zebedee, came near to him, saying, “"Teacher, we want
you to do for us whatever we will ask."

And there come near to him James and John, the sons of Zebedee, saying,
"Teacher, we wish that whatever we may ask for ourselves, thou mayest do for usj;

M#@KE, ERBKEMAEEE,
He said to them, "What do you want me to do for you?”
and he said to them, 'What do ye wish me to do for you?’

MR, BEMPMERONEEE, —BALEREE. —BLEMREE.
They said to him, "Grant to us that we may sit, one at your right hand, and one at
your left hand, in your glory.”

and they said to him, ‘Grant to us that, one on thy right hand and one on thy left,
we may sit in thy glory;’

M@ERE, RAFTHERMRNEEE, RAMENNF . RMAEBE . B
ZEN%K. RAEZE,

But Jesus said to them, "You don't know what you ask. Are you able to drink the
cup that | drink, and to be baptized with the baptism that | am baptized with?"

and Jesus said to them, 'Ye have not known what ye ask; are ye able to drink of
the cup that I drink of, and with the baptism that | am baptized with -- to be
baptized?’
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MR, RMee. BBMHKR. EMmBHMK, RPEELEB  BAINHK. MK
fMeEZ.

They said to him, "We are able." Jesus said to them, "You shall indeed drink the
cup that | drink, and you shall be baptized with the baptism that | am baptized with;

And they said to him, 'We are able; and Jesus said to them, 'Of the cup indeed that
I drink of, ye shall drink, and with the baptism that | am baptized with, ye shall be
baptized;

RELERNELA. TRERAUNEGHN . DERA#EBEBN. REBLH.

but to sit at my right hand and at my left hand is not mine to give, but for whom it
has been prepared.”

but to sit on my right and on my left, is not mine to give, but -- to those for whom it
hath been prepared.’

HTEMEER. REEBKESE. 88,
When the ten heard it, they began to be moved with indignation towards James and
John.

And the ten having heard, began to be much displeased at James and John,

B@AMUMHAREGME., RAPNE. ABARTREREIHN. BEMMH
 ERERBERMM.

Jesus called them to him, and said to them, “"You know that they who are
recognized as rulers over the Gentiles lord it over them, and their great ones
exercise authority over them.

but Jesus having called them near, saith to them, 'Ye have known that they who
are considered to rule the nations do exercise lordship over them, and their great
ones do exercise authority upon them;
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ARERMHPE. TREKR . HRMAPE. FERAK, RLERMNA
But it shall not be so among you, but whoever wants to become great among you,
will be your servant.

but not so shall it be among you; but whoever may will to become great among you,
he shall be your minister,

EMRMPGHE., #HEAE. RLERANE A,
Whoever of you wants to become first among you, shall be servant of all.
and whoever of you may will to become first, he shall be servant of all;

BFAAFR, EFAREZANES. DNRERBEA. LEERH. £
ZANEE.

For the Son of Man also came not to be served, but to serve, and to give his life as a
ransom for many."”

for even the Son of Man came not to be ministered to, but to minister, and to give
his life a ransom for many.’

ATHMANT HHABMEIFZALBANIORR., B — @ KA E

. REENRAFERE. LEKZE,

They came to Jericho. As he went out from Jericho, with his disciples and a great
multitude, the son of Timaeus, Bartimaeus, a blind beggar, was sitting by the road.
And they come to Jericho, and as he is going forth from Jericho, with his disciples

and a great multitude, a son of Timaeus -- Bartimaeus the blind -- was sitting
beside the way begging,
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tHERREHMPMNEBEK, REER. KENFHRBHKM, TIHKE,
When he heard that it was Jesus, the Nazarene, he began to cry out, and say,
"Jesus, you son of David, have mercy on me!"

and having heard that it is Jesus the Nazarene, he began to cry out, and to say,
"The Son of David -- Jesus! deal kindly with mejy

EHZAERBME., THHEER, tAABBEAXBHRER, KENFED

AT BEEE.

Many rebuked him, that he should be quiet, but he cried out the more a great deal,
"You son of David, have mercy on me!"

and many were rebuking him, that he might keep silent, but the more abundantly he
cried out, "Son of David, deal kindly with me.’

M#gERE, R, WBR  MABRUREF, R, Ao, R,

ftt 04 R W

Jesus stood still, and said, "Call him." They called the blind man, saying to him,
"Cheer up! Get up. He is calling you.”

And Jesus having stood, he commanded him to be called, and they call the blind
man, saying to him, "Take courage, rise, he doth call thee;

BFHRETRAEKR. Bt R, E I B RE,
He, casting away his cloak, sprang up, and came to Jesus.
and he, having cast away his garment, having risen, did come unto Jesus.
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B#@ER., ERAREEE. BTR. HEKE. REEFR. (AKER
BEXF)

Jesus answered him, "What do you want me to do for you?" The blind man said to
him, "Rhabboni, that | may see again."

And answering, Jesus saith to him, 'What wilt thou | may do to thee? and the blind
man said to him, "Rabboni, that | may see again;

HM#gER, REB MV ERTRT. BFUZYERT. RERLRKE
Jesus said to him, "Go your way. Your faith has made you well." Immediately he
received his sight, and followed Jesus in the way.

and Jesus said to him, ‘Go, thy faith hath saved thee:" and immediately he saw
again, and was following Jesus in the way.

MHEMMESECBERS., BTHEZENBRE., EHELHEE . B
BR W4T B W R PTOGE .

When they drew near to Jerusalem, to Bethsphage and Bethany, at the Mount of
Olives, he sent two of his disciples,

And when they come nigh to Jerusalem, to Bethphage, and Bethany, unto the
mount of the Olives, he sendeth forth two of his disciples,

HtMR. FAETHENFEE . —EEZNKERER, XFER-—CHEHNZ

EHRE, BRRXRRBEARBN, TUBHEER,

and said to them, "Go your way into the village that is opposite you. Immediately as
you enter into it, you will find a colt tied, on which no one has sat. Untie him, and
bring him.

and saith to them, "Go away to the village that is over-against you, and
immediately, entering into it, ye shall find a colt tied, on which no one of men hath
sat, having loosed it, bring [it]:



Mark Chapter 11 Chinese WEB YLT Page 105 of
Literal Spiritual Practical Meaning

ERANENRMAR. REEFESES  HFRMABRR. TEAM . BAXLIKF
= RPE R,

If anyone asks you, "'Why are you doing this?" say, The Lord needs him; and
immediately he will send him back here.”

and if any one may say to you, Why do ye this? say ye that the lord hath need of it,
and immediately he will send it hither.’

M=7T. EER-—ER. 2EMIAEEL., RERER.

They went away, and found a colt tied at the door outside in the open street, and
they untied him.

And they went away, and found the colt tied at the door without, by the two ways,
and they loose it,

EMEUHRZHOA, FEER. FABRBEREEE.

Some of those who stood there asked them, "What are you doing, untying the colt?"

and certain of those standing there said to them, ‘'What do ye -- loosing the colt?’

MERZMHEARNEET, BEAREBHEMEET
They said to them just as Jesus had said, and they let them go.
and they said to them as Jesus commanded, and they suffered them.

e MIEEBEDNTNMABE, EEAECHKREBEELE.,. BHEMB L.

They brought the colt to Jesus, and threw their garments on him, and Jesus sat on
him.

And they brought the colt unto Jesus, and did cast upon it their garments, and he
sat upon it,
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FHZA. BRKBRABERLE, CEALEHBEBONEERTR, SEK L
Many spread their garments on the way, and others were cutting down branches
from the trees, and spreading them on the road.

and many did spread their garments in the way, and others were cutting down
branches from the trees, and were strewing in the way.

MTEBMNA, BWER., NHB. (IBBEEFRIRVEBEELTIR
BMEz2H) EXTERN., TREEBEWN,

Those who went in front, and those who followed, cried, "Hosanna! Blessed is he
who comes in the name of the Lord!

And those going before and those following were crying out, saying, 'Hosanna!
blessed [is] he who is coming in the name of the Lord;

BEEXRNBEARBZERH., REEBEN SEELMEKL,
Blessed is the kingdom of our father David that is coming in the name of the Lord!
Hosanna in the highest!"

blessed is the coming reign, in the name of the Lord, of our father David; Hosanna
in the highest.’

M#gETHBEB A, ATER., FEFETEEYHE . XE2E8®B. BAM
tTZEAMEEREBRREET.

Jesus entered into the temple in Jerusalem. When he had looked around at
everything, it being now evening, he went out to Bethany with the twelve.

And Jesus entered into Jerusalem, and into the temple, and having looked round on
all things, it being now evening, he went forth to Bethany with the twelve.
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FE-XR, Mt AREHR . BBE&K&H T .
The next day, when they had come out from Bethany, he was hungry.
And on the morrow, they having come forth from Bethany, he hungered,

EENER—BRERRE. BLEEF, REBEE, FEEH LA
LEEZEEE HTHT., EXRTEEE. TBEEF RATERNKRE

Seeing a fig tree afar off having leaves, he came to see if perhaps he might find
anything on it. When he came to it, he found nothing but leaves, for it was not the
season for figs.

and having seen a fig-tree afar off having leaves, he came, if perhaps he shall find
anything in it, and having come to it, he found nothing except leaves, for it was not
a time of figs,

MTEREHR, RSUAEB, XKREARRHNRF, OO RRECERT
Jesus told it, "May no one ever eat fruit from you again!” and his disciples heard it.

and Jesus answering said to it, 'No more from thee -- to the age -- may any eat
fruit;” and his disciples were hearing.

M RIBEH L, PTHREAER. BEHREFEENA, HAHARER
RECANREF, NESF2ABNET .

They came to Jerusalem, and Jesus entered into the temple, and began to throw out
those who sold and those who bought in the temple, and overthrew the tables of
the money-changers, and the seats of those who sold the doves.

And they come to Jerusalem, and Jesus having gone into the temple, began to cast
forth those selling and buying in the temple, and the tables of the money-changers
and the seats of those selling the doves, he overthrew,
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ERAHFAEERERLBRERLB.,
He would not allow anyone to carry a container through the temple.
and he did not suffer that any might bear a vessel through the temple,

EHINMLMHAR, BREFAREER., "RANRLBLHEERENR. B .
HREBEERAEBE T

He taught, saying to them, "Isn't it written, ‘My house will be called a house of
prayer for all the nations?” But you have made it a den of robbers!”

and he was teaching, saying to them, 'Hath it not been written -- My house a house
of prayer shall be called for all the nations, and ye did make it a den of robbers?’

RARNMXTITBEREFR B EZFERBEHK .  AAIXEME. BARAE
FHMHEI,

The chief priests and the scribes heard it, and sought how they might destroy him.
For they feared him, for all the multitude was astonished at his teaching.

And the scribes and the chief priests heard, and they were seeking how they shall
destroy him, for they were afraid of him, because all the multitude was astonished
at his teaching;

BXRXK L., H&EBEE,
When evening came, he went forth out of the city.
and when evening came, he was going forth without the city.
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FR.MAXBELEB, ERERNKRBERBMHE T

As they passed by in the morning, they saw the fig tree withered away from the
roots.

And in the morning, passing by, they saw the fig-tree having been dried up from the

roots,

MEEENMMMBMWTFER, BEMR., Lk, FF. FARAEANERRS .
ERME T

Peter, remembering, said to him, "Rabbi, look! The fig tree which you cursed has

withered away."

and Peter having remembered saith to him, ‘Rabbi, lo, the fig-tree that thou didst
curse is dried up.’

BMHE@mER., RMPMEFR .
Jesus answering said to them, "Have faith in God.
And Jesus answering saith to them, "Have faith of God;

BEESFRMM. ERFVAHEELR., "BERLBEREBE  #HHE
DEITER, REMHAROLR. BMBBEM/-EKT .

For most assuredly | tell you, whoever may tell this mountain, ‘Be taken up and
cast into the sea, and doesn't doubt in his heart, but believes that what he says
happens; he shall have whatever he says.

for verily | say to you, that whoever may say to this mount, Be taken up, and be
cast into the sea, and may not doubt in his heart, but may believe that the things
that he saith do come to pass, it shall be to him whatever he may say.
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FIUBREHFREM., LEMESHRHN, EXE2EEE. REGRESEN
RSB E,

Therefore 1 tell you, all things whatever you pray and ask for, believe that you
receive them, and you shall have them.

Because of this | say to you, all whatever -- praying -- ye do ask, believe that ye
receive, and it shall be to you.

HMABERENTR, ERABAEASHERM. RES&HM, FURM
EXEHNR., X2 RMHBBE,

Whenever you stand praying, forgive, if you have anything against anyone; so that
your Father, who is in heaven, may also forgive you your transgressions.

"And whenever ye may stand praying, forgive, if ye have anything against any one,
that your Father also who is in the heavens may forgive you your trespasses;

MPAETFEAAN, FAZEXRLENR, EFXBERRMANBELE. (FEEEE
But if you do not forgive, neither will your Father in heaven forgive your
transgressions.”

and, if ye do not forgive, neither will your Father who is in the heavens forgive your
trespasses.’

M XRINEBEHS BREBRETENRR, RAIRAXTAERE
They came again to Jerusalem, and as he was walking in the temple, the chief
priests, and the scribes, and the elders came to him,

And they come again to Jerusalem, and in the temple, as he is walking, there come
unto him the chief priests, and the scribes, and the elders,
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iR, RAZEERREELS. KREERNNEHRE.
and they were asking him, "By what authority do you these things? Or who gave you
this authority to do these things?”

and they say to him, ‘By what authority dost thou these things? and who gave thee
this authority that these things thou mayest do?’

B@HEHMLMR, REBARMA—9HF. RADER. BEREFERM. B
HEEEEREELE,

Jesus said to them, "l will ask you one question. Answer me, and I will tell you by
what authority | do these things.

And Jesus answering said to them, 'l will question you -- | also -- one word; and
answer me, and | will tell you by what authority | do these things;

HENARREXRLRXRNVWRECABERMNE . RATNEBZFRK.
The baptism of John, was it from heaven, or from men? Answer me."
the baptism of John -- from heaven was it? or from men? answer me.’

M EkEEER. BEMBRRLRXRLR, 4R, E&. FMPAEBEETR
They reasoned with themselves, saying, "If we should say, 'From heaven; he will
say, Why then did you not believe him?’

And they were reasoning with themselves, saying, 'If we may say, From heaven, he
will say, Wherefore, then, did ye not believe him?
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ERRABR, AXHEYE BRARAELNBREA.

If we should say, 'From men'"--they feared the people, for all held John to really be
a prophet.

But if we may say, From men, -- they were fearing the people, for all were holding
John that he was indeed a prophet;

REODEZEB#®KR. BEMTAE  BHR, BREFEHFRMH., BAEFE
EREWEELE,

They answered Jesus, "We don't know.” Jesus said to them, "Neither do | tell
you by what authority I do these things.”

and answering they say to Jesus, 'We have not known; and Jesus answering saith
to them, 'Neither do I tell you by what authority | do these things.’

HERAEmBEEMR., BART —EBEEE. FEBLHE., 27
—EBREHLET —E£, HEEBEF. REABRET .,

He began to speak to them in parables. "A man planted a vineyard, set a hedge
around it, dug a pit for the winepress, built a tower, rented it out to a farmer, and
went into another country.

And he began to speak to them in similes: 'A man planted a vineyard, and put a
hedge around, and digged an under-winevat, and built a tower, and gave it out to
husbandmen, and went abroad;

HTHRE, TRE-—EXAIEFRE, EREFVKBEENR ¥,
When it was time, he sent a servant to the farmer to get from the farmer his share
of the fruit of the vineyard.

and he sent unto the husbhandmen at the due time a servant, that from the
husbandmen he may receive from the fruit of the vineyard,
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BEFEft,. T 74, WhZEFE X,
They took him, beat him, and sent him away empty.
and they, having taken him, did severely beat [him], and did send him away empty.

B -—BEAEAINGMBE #MTEMENE, YHEEM,
Again, he sent another servant to them; and they threw stones at him, wounded him
in the head, and sent him away shamefully treated.

"And again he sent unto them another servant, and at that one having cast stones,
they wounded [him] in the head, and sent away -- dishonoured.

XTE-—EAEAE  #HARRTH. BXITBHFERAE . FHMLELM
TH, EREMARN.

Again he sent another; and they killed him; and many others, beating some, and
killing some.

"And again he sent another, and that one they killed; and many others, some
beating, and some killing.

BEXEF . BREMNEF REXTHMHE, BEER. ML EHR
MR T

Therefore he had yet one, a beloved son, he sent him last to them, saying, They
will respect my son.’

"Having yet therefore one son -- his beloved -- he sent also him unto them last,
saying -- They will reverence my son;
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TH, BEEAFRLER. ERARERMN . KB, BRfAiRML, EXHNE
®BM7T

But those farmers said among themselves, "This is the heir. Come, let's kill him,
and the inheritance will be ours.’

and those husbandmen said among themselves -- This is the heir, come, we may
kill him, and ours shall be the inheritance;

REEEM., T, BHEEEN,
They took him, killed him, and cast him forth out of the vineyard.
and having taken him, they did kill, and cast [him] forth without the vineyard.

EXK. BEENIAEZEERSE #HEXKREBLEF. $EEEHE
What therefore will the lord of the vineyard do? He will come and destroy the
farmers, and will give the vineyard to others.

"What therefore shall the lord of the vineyard do? he will come and destroy the
husbandmen, and will give the vineyard to others.

REEER., (EAMENAE. EETEANERAER .
Haven't you even read this scripture: "The stone which the builders rejected, The
same was made the head of the corner.

And this Writing did ye not read: A stone that the builders rejected, it did become
the head of a corner:

EREMEN EEMRIEAFT. ) ERFMRELZSBE,
This was from the Lord, It is marvelous in our eyes ?"
from the Lord was this, and it is wonderful in our eyes.’
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tMEHELMEEZEMAMRN. RBLEREM, A2EREH® . RN
EREHMAMET,

They tried to seize him, but they feared the multitude; for they perceived that he
spoke the parable against them. They left him, and went away.

And they were seeking to lay hold on him, and they feared the multitude, for they
knew that against them he spake the simile, and having left him, they went away;

BRUEMITBLEEZINBEANLBAFTEZENAN, INHBE, EHRZF

flb 49 55 fA F ftb o

They sent some of the Pharisees and of the Herodians to him, that they might catch
him in words.

and they send unto him certain of the Pharisees and of the Herodians, that they
may ensnare him in discourse,

M RRT., MYPMLHE., XRF. BHAAEREREN, EBARBLLE

BTH BRAEARTEANAR., NRBBEEE HHE . MWRHEIZIHM

When they had come, they asked him, "Teacher, we know that you are honest, and
don't defer to anyone; for you aren't partial to anyone, but truly teach the way of
God. Is it lawful to pay taxes to Caesar, or not?

and they having come, say to him, ‘"Teacher, we have known that thou art true, and
thou art not caring for any one, for thou dost not look to the face of men, but in
truth the way of God dost teach; is it lawful to give tribute to Caesar or not? may
we give, or may we not give?’

EMzmrzm. BHRAELMOBRE,. 8AMAR. RMAEEER

RE ZEZE-—HBRBREREF.

Shall we give, or shall we not give?" But he, knowing their hypocrisy, said to
them, "Why do you test me? Bring me a denarius, that | may see it."

And he, knowing their hypocrisy, said to them, 'Why me do ye tempt? bring me a
denary, that | may seej’
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MM ETR. BHER. ERNEFR2HEN . MR, EZHDN.

They brought it. He said to them, "Whose is this image and inscription?” They
said to him, "Caesar's.”

and they brought, and he saith to them, 'Whose [is] this image, and the
inscription?’ and they said to him, ‘Caesar’'s;

B#@R. IBNDEEBLZH. HFHNYWEER ®w. tMBRREFTM
Jesus answered them, "Render to Caesar the things that are Caesar's, and to God
the things that are God's." They marveled greatly at him.

and Jesus answering said to them, 'Give back the things of Caesar to Caesar, and
the things of God to God; and they did wonder at him.

MEBEZAERREEENSE . M REPBKER.

There came to him Sadducees, who say that there is no resurrection. They asked
him, saying,

And the Sadducees come unto him, who say there is not a rising again, and they
questioned him, saying,

XY EARRMBEER. ABXT. MTEF, RAEKT. A FE
BHHNE. RFFETFILR,

"Teacher, Moses wrote to us, 'If a man's brother dies, and leaves a wife behind him,
and leaves no child, that his brother should take his wife, and raise up children to
his brother.’

“Teacher, Moses wrote to us, that if any one’'s brother may die, and may leave a
wife, and may leave no children, that his brother may take his wife, and raise up
seed to his brother.
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20 BEBEREtA. E-—EBTE,. BT, REETHF .
There were seven brothers. The first took a wife, and dying left no children.
"There were then seven brothers, and the first took a wife, and dying, he left no
seed;

21 E-HEBTMH. %7, REETREF . BE=fHEREK.
The second took her, and died, leaving no children behind him. The third likewise;
and the second took her, and died, neither left he seed, and the third in like
manner,

2 PEtBPAHEREETEF . KT, BEAHLET,
and the seven took her and left no children. Last of all the woman also died.
and the seven took her, and left no seed, last of all died also the woman;

23 EEEHNKRER,. R -—ENEFR . FAGCMHMEtEAARZBM,
In the resurrection, when they rise, whose wife will she be of them? For the seven
had her as a wife."

in the rising again, then, whenever they may rise, of which of them shall she be
wife -- for the seven had her as wife?

24 MR, RPAAET. ETRAATHRER., TEHS ®HH K8E
Jesus answered them, “Isn’'t this because you are mistaken, not knowing the
scriptures, nor the power of God?

And Jesus answering said to them, ‘Do ye not because of this go astray, not
knowing the Writings, nor the power of God?
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ARIEEERE, BFE, BRKE., DHEXLHEE — K,

For when they will rise from the dead, they neither marry, nor are given in marriage,
but are like angels in heaven.

for when they may rise out of the dead, they neither marry nor are they given in
marriage, but are as messengers who are in the heavens.

WEREAEE, RAREZBEAMNE. AIRBLMENE . @
EER. TBERZHNEN ®., UHEHH #, BEEHN ®. g

But about the dead, that they are raised; haven't you read in the book of Moses, at
the Bush, how God spoke to him, saying, ‘| am the God of Abraham, the God of
Isaac, and the God of Jacob?’

"And concerning the dead, that they rise: have ye not read in the Book of Moses (at
The Bush), how God spake to him, saying, | [am] the God of Abraham, and the God
of Isaac, and the God of Jacob;

BRARIEAN #®, DREFAN ®  HRMARXRET.
He is not the God of the dead, but of the living. You are therefore badly mistaken.”
he is not the God of dead men, but a God of living men; ye then go greatly astray.’

gﬂ

A
ap

FE-EXxTR, BREAMAER. BREHNMKREZTHNE. MEMEKR.
PHMREE-—EBZNE,

One of the scribes came, and heard them questioning together. Knowing that he had
answered them well, asked him, "What commandment is the greatest of all?"

And one of the scribes having come near, having heard them disputing, knowing
that he answered them well, questioned him, "Which is the first command of all?’
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B@HEEZER, F—EEZN. BER. Aedm, RERE . XM @&,
=EE—WE,

Jesus answered, "The greatest is, 'Hear, Israel, the Lord our God, the Lord is one:
and Jesus answered him -- "The first of all the commands [is], Hear, O Israel, the
Lord is our God, the Lord is one;

mREEL, EM,. B2, BH., BEXHRHB M,

you shall love the Lord your God with all your heart, and with all your soul, and with
all your mind, and with all your strength.” This is the primary commandment.

and thou shalt love the Lord thy God out of all thy heart, and out of thy soul, and
out of all thine understanding, and out of all thy strength -- this [is] the first
command;

HX. RRR. EBAMES. BRELEMEHRDEKRN T,
The second is like this, 'You shall love your neighbor as yourself.” There is no other
commandment greater than these."

and the second [is] like [it], this, Thou shalt love thy neighbor as thyself; -- greater
than these there is no other command.’

WX ETHEHER., XFR. R, BEAE BKRTHRAN, BR
BrH #® .

The scribe said to him, "Truly, teacher, you have said well that he is one, and there
is none other but he,

And the scribe said to him, 'Well, Teacher, in truth thou hast spoken that there is
one God, and there is none other but He;
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YEEL, B8, f8H. B, XBEAUES, BE—UER, AZFKER

iE. WS,

and to love him with all the heart, and with all the understanding, with all the soul,
and with all the strength, and to love his neighbor as himself, is more than all whole
burnt offerings and sacrifices.”

and to love Him out of all the heart, and out of all the understanding, and out of all
the soul, and out of all the strength, and to love one's neighbor as one's self, is
more than all the whole burnt-offerings and the sacrifices.’

BHREMEDEZENTER., MR, R FNEFET. LUK,
REABRBBEMEE.

When Jesus saw that he answered wisely, he said to him, "You are not far from the
kingdom of God.” No one dared ask him any question after that.

And Jesus, having seen him that he answered with understanding, said to him,
“Thou art not far from the reign of God; and no one any more durst question him.

HHREBREHRI A, BREMELR. XTEER. EBERAEFENFHRE.,
Jesus responded, as he taught in the temple, "How is it that the scribes say that
the Christ is the son of David?

And Jesus answering said, teaching in the temple, '"How say the scribes that the
Christ is son of David?

AREREERPR., "TTHEREIR, RFLEENEE. FRERNEBE

RO E. o

For David himself said in the Holy Spirit, "The Lord said to my Lord, Sit at my right
hand, Until | make your enemies the footstool of your feet.’

for David himself said in the Holy Spirit, The Lord said to my lord, Sit thou on My
right hand, till | place thine enemies -- thy footstool;
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ARERECBMEAE, tEEXRAFENFRRE. RABEHEM,
Therefore David himself calls him Lord, so how can he be his son?” The common
people heard him gladly.

therefore David himself saith of him Lord, and whence is he his son?” And the great
multitude were hearing him gladly,

B@HEHIN 2B, R. FHAEBHEXLT. tMNFFRRET. EE A
EHWLELEAAMBO R,

In his teaching he said to them, "Beware of the scribes, who desire to walk in long
robes, and to get greetings in the marketplaces,

and he was saying to them in his teaching, ‘Beware of the scribes, who will in long
robes to walk, and love salutations in the market-places,

XNEZBEENBENERFLNE E .
and chief seats in the synagogues, and chief places at feasts:
and first seats in the synagogues, and first couches in suppers,

tHMHEEFFNRE. REERENESE  ELEAEZEENA
those who devour widows™ houses, and for a pretense make long prayers. These will
receive greater condemnation.”

g

o

who are devouring the widows™ houses, and for a pretense are making long prayers;
these shall receive more abundant judgment.’
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BHEHBRELE, BERAEERREAE FHFEME, #ERTHET

Jesus sat down opposite the treasury, and saw how the multitude cast money into
the treasury. Many who were rich cast in much.

And Jesus having sat down over-against the treasury, was beholding how the
multitude do put brass into the treasury, and many rich were putting in much,

FE-EEERXRX. R TmME N, 2 — B KL,
There came a poor widow, and she cast in two lepta, which make a quadrans.
and having come, a poor widow did put in two mites, which are a farthing.

MEgMWUMER, R, BREESHFNRM., EEFHERAEEN. LR A
FMBERHNES .

He called his disciples to himself, and said to them, "Most assuredly | tell you, this
poor widow gave more than all those who are giving into the treasury,

And having called near his disciples, he saith to them, "Verily | say to you, that
this poor widow hath put in more than all those putting into the treasury;

RArttMBRECHER., EHXREEE EEEHEECSTFE. £

e -tV EENHERLET .

for they all gave out of their abundance, but she, out of her poverty, gave all that
she had to live on.”

for all, out of their abundance, put in, but she, out of her want, all that she had put
in -- all her living.’
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MEHERBREEROEFER, F-—EAMEHM/EEKE. XF.
WAE., TFHNERF.

As he went forth out of the temple, one of his disciples said to him, "Teacher, see
what kind of stones and what kind of buildings!™

5.

And as he is going forth out of the temple, one of his disciples saith to him,
“Teacher, see! what stones! and what buildings!

M@EEHER, REREARFE HBRXEEERFEF - RABREEAR

. THRFERT

Jesus said to him, "Do you see these great buildings? There will not be left here
one stone on another, which will not be thrown down.”

and Jesus answering said to him, ‘Seest thou these great buildings? there may not
be left a stone upon a stone, that may not be thrown down.’

M7 EHE L LHBERML  HE., K&, WBNZEN, BEENEH
As he sat on the Mount of Olives opposite the temple, Peter, James, John, and
Andrew asked him privately,

And as he is sitting at the mount of the Olives, over-against the temple, Peter, and
James, and John, and Andrew, were questioning him by himself,

FEHREMN. EEREEELER., E—UE., BANKKR., FEE
"Tell us, when will these things be? What is the sign that these things are all about
to be accomplished?"

“Tell us when these things shall be? and what [is] the sign when all these may be
about to be fulfilled?’
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MR, RPHEEE. FBFARZMERM,
Jesus, answering, began to tell them, "Be careful that no one leads you astray.

And Jesus answering them, began to say, Take heed lest any one may lead you
astray,

BEBFEATENER, R, BREE Y HERRFZ A

For many will come in my name, saying, | am he!" and will lead many astray.
for many shall come in my name, saying -- | am [he], and many they shall lead
astray;

IIFe

HRPMERTE, ATKNEAE, TEERE . &
KB EAEE

When you hear of wars and rumors of wars, don't be troubled. For those must
happen, but the end is not yet.

ERLARN. RE

and when ye may hear of wars and reports of wars, be not troubled, for these
behove to be, but the end [is] not yet;

RERITR. BEXHE. ZEL4EHE. 7  EMRLHENER,
(KBEEXHEEE &)

For nation will rise against nation, and kingdom against kingdom. There will be

earthquakes in various places. There will be famines and troubles. These things are

the beginning of birth pains.

for nation shall rise against nation, and kingdom against kingdom, and there shall

be earthquakes in divers places, and there shall be famines and troubles;

beginnings of sorrows [are] these.
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BERMEEERE RAAELEARMAXKLE. YERMNESEEERYE
T . XARABEWNEBER, WERFREFEEIEDN. HEMNERE .

But watch yourselves, for they will deliver you up to councils. You will be beaten in
synagogues. Before governors and kings will you stand for my sake, for a
testimony to them.

"And take ye heed to yourselves, for they shall deliver you up to sanhedrims, and to

synagogues, ye shall be beaten, and before governors and kings ye shall be set for
my sake, for a testimony to them;

AMBEETXELEERER,
The gospel must first be preached to all the nations.
and to all the nations it behoveth first that the good news be proclaimed.

ARRFARLERENRER, TEBRETEREREE . ABEHR. BHERK
MEERE. FPABRREE. RAREFNFTIRAEM. DREE,
When they lead you away and deliver you up, don't be anxious beforehand, or

premeditate what you will say, but say whatever will be given you in that hour. For
it is not you who speak, but the Holy Spirit.

"And when they may lead you, delivering up, be not anxious beforehand what ye
may speak, nor premeditate, but whatever may be given to you in that hour, that
speak ye, for it is not ye who are speaking, but the Holy Spirit.

BRAEEFR. RKEELERF. E3%EH  RLEERERXJSHE.
MM

"Brother will deliver up brother to death, and the father his child. Children will rise
up against parents, and cause them to be put to death.

"And brother shall deliver up brother to death, and father child, and children shall
rise up against parents, and shall put them to death,
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YEMRPEAENE., HRAARE, EHEIWMIEN. BRAERK.
You will be hated by all men for my name's sake, but he who endures to the end,
the same will be saved.

and ye shall be hated by all because of my name, but he who hath endured to the
end -- he shall be saved.

MPAERBTHREATEN, WEFTEUNHES . (BERNWA. ZES
E)NRBREREAN., EEXI L L .

But when you see the abomination of desolation, spoken of by Daniel the prophet,
standing where it ought not (let the reader understand), then let those who are in
Judea flee to the mountains,

"And when ye may see the abomination of the desolation, that was spoken of by
Daniel the prophet, standing where it ought not, (whoever is reading let him
understand), then those in Judea, let them flee to the mountains;

EELEHN. FTETXR, A EEEZERENRA .
and let him who is on the housetop not go down, nor enter in, to take anything out of
his house.

and he upon the house-top, let him not come down to the house, nor come in to
take anything out of his house;

THEHN, Bt A ERBERKE,
Let him who is in the field not return back to take his cloak.

and he who is in the field, let him not turn to the things behind, to take up his
garment.
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ERLHF. REZVNANDPEFHVNEBT
But woe to those who are with child and to those who nurse babies in those days!
"And wo to those with child, and to those giving suck, in those days;

MPEEHRTR, WELEFELXED,
Pray that your flight won't be in the winter.
and pray ye that your flight may not be in winter,

RAEMERFLAXLE, Bt HAEEBEYWEINS, XRFEK
X RRBERE.

For in those days there will be oppression, such as there has not been the like from
the beginning of the creation which God created until now, and never will be.

[

for those days shall be tribulation, such as hath not been from the beginning of the
creation that God created, till now, and may not be;

ETRERLDPHEBF. LEOMEN. BRE-—ESHHN . . RREAEW

EBR. 8 BAFRDT,

Unless the Lord had shortened the days, no flesh would have been saved; but for the
elect’'s sake, whom he chose, he shortened the days.

and if the Lord did not shorten the days, no flesh had been saved; but because of
the chosen, whom He did choose to Himself, He did shorten the days.

REEBEAYHMRME. W, EEEZEL . HHR. EEENXE . ®#MAF

Then if anyone tells you, 'Look, here is the Christ!’ or, 'Look, there! don't believe it.
"And then, if any may say to you, Lo, here [is] the Christ, or, Lo, there, ye may not
believe;
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RABREE, BEHN,. BEER, EHEFTE MERT. RERRX
For there will arise false christs and false prophets, and will show signs and
wonders, that they may lead astray, if possible, also the elect.

for there shall rise false Christs and false prophets, and they shall give signs and
wonders, to seduce, if possible, also the chosen;

MPEZEE  BW. LERBHREEFERMT
But you watch. "Behold, | have told you all things beforehand.
and ye, take heed; lo, | have foretold you all things.

ERER T, BAXBUER, BEEERT., 5t R BRE.
But in those days, after that oppression, the sun will be darkened, the moon will not
give her light,

"But in those days, after that tribulation, the sun shall be darkened, and the moon
shall not give her light,

REERXRLEE, XRZHREEDH.,
the stars will be falling from the sky, and the powers that are in the heavens will be
shaken.

and the stars of the heaven shall be falling, and the powers that are in the heavens
shall be shaken.

MM (EA-ZTONE=Z+HFEHLELNER) EERAFEKRED

Then will they see the Son of Man coming in clouds with great power and glory.
"And then they shall see the Son of Man coming in clouds with much power and
glory,
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tmEEZEXFE. EHANER., NS5, ‘R BEINXE. BAEART X,
(FRXER)

Then will he send forth his angels, and will gather together his elect from the four

winds, from the ends of the earth to the ends of the sky.

and then he shall send his messengers, and gather together his chosen from the
four winds, from the end of the earth unto the end of heaven.

MAATURERRBEELLS  ENRBHRERENRER. RARTE
EXET,

"Now from the fig tree, learn this parable. When the branch has now become tender,
and puts forth its leaves, you know that the summer is near;

"And from the fig-tree learn ye the simile: when the branch may already become
tender, and may put forth the leaves, ye know that nigh is the summer;

EXK. RPUELERERELERM. EXHTEAFET. (AFHHE
WE) EZEMBT.

even so you also, when you see these things coming to pass, know that it is near,
at the doors.

so ye, also, when these ye may see coming to pass, ye know that it is nigh, at the
doors.

BEESHFRMMA. EHEREREAEBRBE, ELEHBEAR.
Most assuredly | say to you, this generation will not pass away until all these
things are accomplished.

Verily | say to you, that this generation may not pass away till all these things
may come to pass;
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AWERBEE  BENWFATEREZE
Heaven and earth will pass away, but my words will not pass away.
the heaven and the earth shall pass away, but my words shall not pass away.

BEHXRBEF. R, REAAE, EXLHNEEELFAANE. FHETA

E, HARAME,

But of that day or that hour no one knows, not even the angels in heaven, neither
the Son, but only the Father.

"And concerning that day and the hour no one hath known -- not even the
messengers who are in the heaven, not even the Son -- except the Father.

RPEZE. BEFS. BARMTESNABEHERFRI,
Watch, keep alert, and pray; for you don't know when the time is.
Take heed, watch and pray, for ye have not known when the time is;

EEENM-—BARRAR., FEAB. LEAXGEA., 7RI AE
BT, XBWEMNME.

"It is like a man, traveling to another country, having left his house, and given
authority to his servants, and to each one his work, and also commanded the
doorkeeper to keep watch.

as a man who is gone abroad, having left his house, and given to his servants the
authority, and to each one his work, did command also the porter that he may
watch;
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FTARMEME, RARMATAERTEERERR, B LE, ¥R
BB, XRER

Watch therefore, for you don't know when the lord of the house is coming, whether
at evening, or at midnight, or when the rooster crows, or in the morning;

watch ye, therefore, for ye have not known when the lord of the house doth come,
at even, or at midnight, or at cock-crowing, or at the morning;

DHMEBZAARE, ERRMEZET,
lest coming suddenly he might find you sleeping.
lest, having come suddenly, he may find you sleeping;

BEMRMAARNGE. ER2HRAR. EME,
What | tell you, I tell all: Watch.”
and what | say to you, | say to all, Watch.’

BMARREH. XEREH KIRNXXET, BEFEERARFRE
(O
It was now two days before the feast of the Passover and the unleavened bread, and

the chief priests and the scribes sought how they might sieze him by deception,
and kill him.

And the passover and the unleavened food were after two days, and the chief
priests and the scribes were seeking how, by guile, having taken hold of him, they
might kill him;

For they said, "Not during the feast, because there might be a riot of the people.”
and they said, 'Not in the feast, lest there shall be a tumult of the people.’
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BHEEBAEBRAKEBNAEAMRELENRR, A-—HAxA. £F —
FTHREENEMEEFTER, THEHR., EEEZEBHRMVEL,

While he was at Bethany, in the house of Simon the leper, as he sat at the table,
there came a woman having an alabaster jar of ointment of pure nard -- very costly.
She broke the jar, and poured it over his head.

And he, being in Bethany, in the house of Simon the leper, at his reclining (at
meat), there came a woman having an alabaster box of ointment, of spikenard, very
precious, and having broken the alabaster box, did pour on his head;

BEEBEALHARFER. R. TRAEERXEFTET R
But there were some who had indignation among themselves, saying, “"Why has this
ointment been wasted?

and there were certain much displeased within themselves, and saying, For what
hath this waste of the ointment been made?

EEEBUTNE=Z1TZMRFRABEAN tMHARABLAER,
For this might have been sold for more than three hundred denarii, and given to the
poor.” They grumbled against her.

for this could have been sold for more than three hundred denaries, and given to

poor;  and they were murmuring at her.

Mgk, Ak AEBHRAME MERSFLENR-—HEXZE.
But Jesus said, "Leave her alone. Why do you trouble her? She has done a good
work for me.

And Jesus said, ‘Let her alone; why are ye giving her trouble? a good work she
wrought on me;
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RAEEBEANRMEE. EQdMiTE. BEHEITN . RAR2EMF
For you always have the poor with you, and whenever you want to, you can do them
good; but you will not always have me.

for the poor always ye have with you, and whenever ye may will ye are able to do
them good, but me ye have not always;

e fEN ., REBMMEN MERERABRZENE, LCEEBRAEERS

She has done what she could. She has anointed my body beforehand for the burying.

what she could she did, she anticipated to anoint my body for the embalming.

I
|

(S
faif

HEESHFNRMA, BEX2T., EREEEHFEERS. B E]
ZAFMENR AR =,

Most assuredly | tell you, wherever this gospel may be preached throughout the
whole world, that also which this woman has done will be spoken of for a memorial
of her."

Verily | say to you, wherever this good nhews may be proclaimed in the whole
world, what also this woman did shall be spoken of -- for a memorial of her.’

tTZMEZPFE-—ENBABKR, ZRKIR., ELEBHMG M.
Judas Iscariot, who was one of the twelve, went away to the chief priests, that he
might deliver him to them.

And Judas the Iscariot, one of the twelve, went away unto the chief priests that he
might deliver him up to them,
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P REERBEE., XEFGHERF RSB UATEE. EBHEIK
They, when they heard it, were glad, and promised to give him money. He sought
how he might conveniently deliver him.

and having heard, they were glad, and promised to give him money, and he was
seeking how, conveniently, he might deliver him up.

REBHEHNE X, IRERBRBEFANB-—X., MEHETHKR., MER
MBEWEE, EBMAETBEEZHREER.

On the first day of unleavened bread, when they sacrificed the Passover, his
disciples asked him, "Where do you want us to go and make ready that you may eat
the Passover?"

And the first day of the unleavened food, when they were Kkilling the passover, his
disciples say to him, 'Where wilt thou, [that,] having gone, we may prepare, that
thou mayest eat the passover?”

HMERTEMBEMAE, BHEMAR., RPERE. PEAEFE R K.,
LDmEm®K . RMAMEFM,

He sent two of his disciples, and said to them, "Go into the city, and there you will
meet a man carrying a pitcher of water. Follow him,

And he sendeth forth two of his disciples, and saith to them, 'Go ye away to the
city, and there shall meet you a man bearing a pitcher of water, follow him;

tERRE, RAREBRNVNEIAR., XFR. TEEEZHE. KHEFM

fE & £ AR 42 BLOR MBI RY £E FE

and wherever he enters in, tell the master of the house, "The Teacher says, "Where
is the guest room, where | may eat the Passover with my disciples?™

and wherever he may go in, say ye to the master of the house -- The Teacher saith,
Where is the guest-chamber, where the passover, with my disciples, | may eat?
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X ERRMBEREEN —BRE, FABREXRELARERMERE.
He will himself show you a large upper room furnished and ready. Make ready for us
there.”

and he will shew you a large upper room, furnished, prepared -- there make ready
for us.’

M=, ETH. MERN., EWNHHKMAEN  #HMHAATETRHE

BB TE

His disciples went out, and came into the city, and found things as he had said to
them, and they prepared the Passover.

And his disciples went forth, and came to the city, and found as he said to them,
and they made ready the passover.

HT®LE B#SEA+-EMEHRT.
When it was evening he came with the twelve.
And evening having come, he cometh with the twelve,

ML FERNBER, BHR, REESHFNRMH., #PUPHE - EHE
BREBENAEZEERT .

As they sat and were eating, Jesus said, "Most assuredly | tell you, one of you will
betray me -- he who eats with me."”

and as they are reclining, and eating, Jesus said, "Verily | say to you -- one of you,
who is eating with me -- shall deliver me up.’
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P RERER, —E-—ENREAMER. BRE,
They began to be sorrowful, and to ask him one by one, "Surely not 1?" And another
said, "Surely not I?"

And they began to be sorrowful, and to say to him, one by one, Is it I1?° and
another, Is it 1?7

B@mBwMR, E+-_EBFAEPRERREFERZEFENTE A

He answered them, "It is one of the twelve, he who dips with me in the dish.

And he answering said to them, 'One of the twelve who is dipping with me in the
dish;

AFRZLEEHE, FUARELEZEMRMEN  BEEAFHNAFTB/BT. BA
TEEMHEBE,

For the Son of Man goes, even as it is written about him, but woe to that man
through whom the Son of Man is betrayed! It would be better for that man if he had
not been born."

the Son of Man doth indeed go, as it hath been written concerning him, but wo to

that man through whom the Son of Man is delivered up; good were it to him if that
man had not been born.’

M BENER, BHREEHKR, LTE. REFERGLMR. RMA=E

EB O OERENERE.

As they were eating, Jesus took bread, and when he had blessed, he broke it, and
gave to them, and said, "Take, eat. This is my body.”

And as they are eating, Jesus having taken bread, having blessed, brake, and gave
to them, and said, "Take, eat; this is my body.’
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XEERR, ®iFT. Bt MBS T,

He took the cup, and when he had given thanks, he gave to them. They all drank of
it.

And having taken the cup, having given thanks, he gave to them, and they drank of
it -- all;

HM#®R., ERRIMMNM, AZAREERRN,

He said to them, "This is my blood of the new covenant, which is poured out for
many.

and he said to them, "This is my blood of the new covenant, which for many is
being poured out;

BEEZEHFMRM,. RFABBEFE ., EFHE WHHEE., BFH
Most assuredly I tell you, 1 will no more drink of the fruit of the vine, until that day
when | drink it anew in the kingdom of God."

verily | say to you, that no more may | drink of the produce of the vine till that day
when | may drink it new in the reign of God.’

e I8 TR, BMHER, EHELE,
When they had sung a hymn, they went out to the Mount of Olives.
And having sung an hymn, they went forth to the mount of the Olives,
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Mg wMR, RAFEKAT RA/AKLEER. "TREBITHA,
FROBT o g

Jesus said to them, "All of you will be made to stumble because of me tonight, for
it is written, 'l will strike the shepherd, and the sheep will be scattered.’

and Jesus saith to them -- "All ye shall be stumbled at me this night, because it
hath been written, 1 will smite the shepherd, and the sheep shall be scattered
abroad,

BEREZFUAR, EERMPAAEENANR X,
However, after | am raised up, |1 will go before you into Galilee.”
but after my having risen | will go before you to Galilee.’

WER. RAHAKE., RETBE,
But Peter said to him, "Although all will be offended, yet | will not."
And Peter said to him, "And if all shall be stumbled, yet not I;

MR, REESHFNR, BESKRE, BUMENELR. RE=
RAEBE

Jesus said to him, "Most assuredly | tell you, that you today, even this night, before
the cock crows twice, you will deny me three times."

And Jesus said to him, Verily | say to thee, that to-day, this night, before a cock
shall crow twice, thrice thou shalt deny me.’
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KEABOINR, BRBRLANFERXE, BT ARMR . R E A
REKR.

But he spoke all the more, "If | must die with you, | will not deny you."” Likewise,
they all said so.

And he spake the more vehemently, 'If it may be necessary for me to die with thee
-- I will in nowise deny thee; and in like manner also said they all.

MR -—FEHE., EUEASE  BHRBMAER. RMALEEE.
ERxRBEH

They came to a place which was named Gethsemane. He said to his disciples, "Sit
here, while | pray.”

And they come to a spot, the name of which [is] Gethsemane, and he saith to his
disciples, "Sit ye here till | may pray;’

RESERSF. K&, WBE X, EBEREBR, GBEHB.
He took with him Peter, James, and John, and began to be greatly alarmed and
distressed.

and he taketh Peter, and James, and John with him, and began to be amazed, and
to be very heavy,

HMuMR,. ROEERES. ¥FEX MNRMHETELE. FHRME,
He said to them, "My soul is exceedingly sorrowful, even to death. Stay here, and
watch.”

and he saith to them, 'Exceeding sorrowful is my soul -- to death; remain here, and
watch.’
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R EENE. FAEHLBER., METIT. EUHRBFERERB X,
He went forward a little, and fell on the ground, and prayed that, if it were possible,
the hour might pass away from him.

And having gone forward a little, he fell upon the earth, and was praying, that, if it
be possible the hour may pass from him,

e, ME., XM, EMWRAERNE . REKENHE . AMFTEREN
BERE. RERMRBHEERE,

He said, "Abba, Father, all things are possible to you. Please remove this cup from
me. However, not what 1 want, but what you want.”

and he said, 'Abba, Father; all things are possible to Thee; make this cup pass from
me; but, not what | will, but what Thou.’

H#gER, RMMEZT, REESER. AF., REBE, TEMER
He came and found them sleeping, and said to Peter, "Simon, are you sleeping?
Couldn't you watch one hour?

And he cometh, and findeth them sleeping, and saith to Peter, 'Simon, thou dost
sleep! thou wast not able to watch one hour!

REBMERE. 2BATRR RALEBRAREE. RBAERS 7.
Watch and pray, that you not enter into temptation. The spirit indeed is willing, but
the flesh is weak."

Watch ye and pray, that ye may not enter into temptation; the spirit indeed is
forward, but the flesh weak.’
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B@MXERST, RNFERRLT A — K,
Again he went away, and prayed, saying the same words.
And again having gone away, he prayed, the same word saying;

XKk, RMEEZRT. RAMMANEBERERERRE MMttFNEERK

Again he returned, and found them sleeping, for their eyes were very heavy, and
they didn't know what to answer him.

and having returned, he found them again sleeping, for their eyes were heavy, and
they had not known what they might answer him.

BE=ZRE, MR, RERMANAEEZRE . (BINEE) KT .

RIEST  EB., AFHREEFAFET,

He came the third time, and said to them, "Sleep on now, and take your rest. It is
enough. The hour has come. Behold, the Son of Man is betrayed into the hands of
sinners.

And he cometh the third time, and saith to them, "Sleep on henceforth, and rest - it
is over; the hour did come; lo, the Son of Man is delivered up to the hands of the
sinful;

BR, BEMER BFW. BERNWAEL T
Arise, let us be going. Behold, he who betrays me is at hand."
rise, we may go, lo, he who is delivering me up hath come nigh.’
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MaEeB., ZPAB+-EMHEENBERNRRT, TEHFSAFEDE.
REARMXETIRZHREEME R,

Immediately, while he was still speaking, Judas, one of the twelve, came -- and
with him a multitude with swords and clubs, from the chief priests, the scribes, and
the elders.

And immediately -- while he is yet speaking -- cometh near Judas, one of the
twelve, and with him a great multitude, with swords and sticks, from the chief
priests, and the scribes, and the elders;

ERMMHOASRME-—EER,. R, REHERAE., FR 24 . RMHEMG

EX. FEEENTF X,

Now he who betrayed him had given them a sign, saying, "Whoever | will kiss, that
is he. Take him, and lead him away safely.”

and he who is delivering him up had given a token to them, saying, 'Whomsoever |
shall kiss, he it is, lay hold on him, and lead him away safely,

BWART, BEENREMBAR, Wk, EHEHMELEE,
When he had come, immediately he came to him, and said, "Rabbi! Rabbi!" and
kissed him.

and having come, immediately, having gone near him, he saith, 'Rabbi, Rabbi,” and
kissed him.

PR TFEEAM,
They laid their hands on him, and took him.
And they laid on him their hands, and kept hold on him;
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EEUWENA. FE—BAKEIR, BAKEANWEART -, HET

fit — 8 B &

But a certain one of those who stood by drew his sword, and struck the servant of
the high priest, and cut off his ear.

and a certain one of those standing by, having drawn the sword, struck the servant
of the chief priest, and took off his ear.

B@EBEEMR, RASEIHE, HRER, NEAEBREE,

Jesus answered them, "Have you come out, as against a robber, with swords and
clubs to seize me?

And Jesus answering said to them, 'As against a robber ye came out, with swords
and sticks, to take me!

BRXRXHEIA,. BRRMEBRE, RPUAEREER EBEESHAHR. AE
FEEELENE,

I was daily with you in the temple teaching, and you didn’'t arrest me. But this is so
that the scriptures might be fulfilled.”

daily | was with you in the temple teaching, and ye did not lay hold on me -- but
that the Writings may be fulfilled.’

MEERBEREMmEET,
They all left him, and fled.
And having left him they all fled;
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E-EAL2HFA. FEIREF-—BKEH, BEBRHK. FTARREEM .
A certain young man followed with him, having a linen cloth thrown around him,
over his naked body. The young men grabbed him,

and a certain young man was following him, having put a linen cloth about [his]
naked body, and the young men lay hold on him,

tAMETHSE., FHERET
but he left the linen cloth, and fled from them naked.
and he, having left the linen cloth, did flee from them naked.

PHERTRKFTIAERARE XEFIRRKARIRZLIXE, BRAK

KA -—BR&.

They led Jesus away to the high priest. There came together with him all the chief
priests, the elders, and the scribes.

And they led away Jesus unto the chief priest, and come together to him do all the
chief priests, and the elders, and the scribes;

BREEENRERHR, " EEAXRKRINEE, IEZER B LEKXK
Peter had followed him afar off, until he came into the court of the high priest. He
was sitting with the officers, and warming himself in the light of the fire.

and Peter afar off did follow him, to the inside of the hall of the chief priest, and he
was sitting with the officers, and warming himself near the fire.
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SARMe2L,sSREBRENHK,. Eattt AISFF,
Now the chief priests and the whole council sought witnesses against Jesus to put
him to death, and found none.

And the chief priests and all the sanhedrim were seeking against Jesus testimony -
- to put him to death, and they were not finding,

RAEHFLEAERRERSMH. RREAEMHER. EFTHE,
For many gave false testimony against him, and their testimony didn't agree with
each other.

for many were bearing false testimony against him, and their testimonies were not
alike.

XEEEABER, EREBSM®R.
Some stood up, and gave false testimony against him, saying,
And certain having risen up, were bearing false testimony against him, saying --

BMBERMR, REFBZEAFHENER., ZBERABRSE—ETFTRERA
FHREMN,

"We heard him say, ‘| will destroy this temple that is made with hands, and in three
days | will build another made without hands.™

"We heard him saying -- | will throw down this sanctuary made with hands, and by
three days, another made without hands | will build;y’

MR EEEERE. BREFTMHEE,
Even so their testimony did not agree.
and neither so was their testimony alike.
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AER

(i
153

AKABRBR, EFPH, BHRHKR. FEEHITIEZE . 3
HRERHNREER,

The high priest stood up in the midst, and asked Jesus, "Have you no answer? What
is it which these testify against you?"

And the chief priest, having risen up in the midst, questioned Jesus, saying, Thou
dost not answer anything! what do these testify against thee?’

HMHEAMLTERF., 9 FOE, KKLIXEFMHRE., FEAEBEEN
RFEEBETRE,

But he stayed quiet, and answered nothing. Again the high priest asked him, "Are
you the Christ, the Son of the Blessed?"

and he was keeping silent, and did not answer anything. Again the chief priest was
questioning him, and saith to him, "Art thou the Christ -- the Son of the Blessed?’

M@K, BRE . HKALBFRAF, LERERENEE, EZEXLN
Jesus said, "1 AM. You will see the Son of Man sitting at the right hand of Power,
and coming with the clouds of the sky."

and Jesus said, 'l am; and ye shall see the Son of Man sitting on the right hand of
the power, and coming with the clouds, of the heaven.’

AEARBERKER., R, BMAFTLBHER AR,

The high priest tore his clothes, and said, "What further need have we of witnesses?

And the chief priest, having rent his garments, saith, "What need have we yet of
witnesses?
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MPHERREMLER=ZNEY HFRANWERUOMGT . M FEMZKIEN
You have heard the blasphemy! What do you think?" They all condemned him to be
worthy of death.

Ye heard the evil speaking, what appeareth to you? and they all condemned him to
be worthy of death,

REALEREMRE L, XREFMANKR., AEETMH, BMHE., KRR

BER EREBHARXRAFEITMH.

Some began to spit on him, and to cover his face, and to beat him with fists, and to
tell him, "Prophesy!” The officers struck him with the palms of their hands.

and certain began to spit on him, and to cover his face, and to buffet him, and to
say to him, ‘Prophesy; and the officers were striking him with their palms.

REETE. RFE. RTAEANW—EFE L .

As Peter was beneath in the court, one of the maids of the high priest came,

And Peter being in the hall beneath, there doth come one of the maids of the chief
priest,

REERBEX, REEMAR. FERCERIERBDARK -—BH,
and seeing Peter warming himself, she looked at him, and said, "You were also with
the Nazarene, Jesus.”

and having seen Peter warming himself, having looked on him, she said, "And thou
wast with Jesus of Nazareth!
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BREANLTERR., R, BT E, s FTHAEBREAHVNREE . REHR. 3
THEB . BRMT,

But he denied it, saying, "l neither know, nor understand what you are saying.” He

went out into the porch, and the cock crowed.

and he denied, saying, ‘| have not known [him], neither do | understand what thou
sayest; and he went forth without to the porch, and a cock crew.

BEZzFERM, XHZTEUENAR., EERAEM-—EH,

The maid saw him, and began again to tell those who stood by, "This is one of
them.”

And the maid having seen him again, began to say to those standing near -- ‘This is
of themy’

BREXNTEAR. BTFZHNRR, TEUENAXERER., REER

M —EN. RARENANF A,

But he again denied it. After a little while again those who stood by said to Peter,
"You truly are one of them, for you are a Galilean, and your speech shows it.”

and he was again denying. And after a little again, those standing near said to
Peter, "Truly thou art of them, for thou also art a Galilean, and thy speech is alike;’

BRERBABENR., RAXBRMRNVNEE A,

But he began to curse, and to swear, "l don't know this man of whom you speak!"
and he began to anathematize, and to swear -- 'l have not known this man of whom
ye speak;’
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VRBEWTEZE RSETENMYUMmROE., BURMELLE., R
EZRXRFRER. BEBR, BRT.,

The cock crowed the second time. Peter remembered the word, how that Jesus said
to him, "Before the cock crows twice, you will deny me three times.” When he
thought about that, he wept.

and a second time a cock crew, and Peter remembered the saying that Jesus said
to him -- '‘Before a cock crow twice, thou mayest deny me thrice; and having
thought thereon -- he was weeping.

—HER. RARIREXT2LENAXRRER. REMKEHLR
E.XRBEREZ,

Immediately in the morning the chief priests, with the elders and scribes, and the
whole council, held a consultation, and bound Jesus, and carried him away, and
delivered him up to Pilate.

And immediately, in the morning, the chief priests having made a consultation,
with the elders, and scribes, and the whole sanhedrim, having bound Jesus, did
lead away, and delivered [him] to Pilate;

WU ZEMR. REEAANIE BHEER. KRB,

Pilate asked him, "Are you the King of the Jews?" He answered, "So you say.”
and Pilate questioned him, "Art thou the king of the Jews?" and he answering said
to him, "Thou dost say [it].

KEAREMFZINE,
The chief priests accused him of many things.
And the chief priests were accusing him of many things, [but he answered nothing.]
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RHSZXBMR,. RE. tMEREEZNSE, FEEBEHKTDZE,

Pilate again asked him, "Have you no answer? See how many things they testify
against you!"

And Pilate again questioned him, saying, Thou dost not answer anything! lo, how
many things they do testify against thee!

BHENDAEE, ABRNZEBTBFFT.
But Jesus made no further answer, so Pilate marveled.
and Jesus did no more answer anything, so that Pilate wondered.

EEEHH. XKERRAFRKRKN, EX-—ERALE®EM.
Now at the feast he used to release to them one prisoner, whom they asked of him.

And at every feast he was releasing to them one prisoner, whomsoever they were
asking;

F-BAZUBHNEBE., MHEEANA—BRESL  HHAEBLOEREER. 8RR
There was one called Barabbas, bound with those who had made insurrection, men
who in the insurrection had committed murder.

and there was [one] named Barabbas, bound with those making insurrection with
him, who had in the insurrection committed murder.

BALERKE, BE 64 4P
The multitude, crying aloud, began to ask him to do as he always did for them.

And the multitude having cried out, began to ask for themselves as he was always
doing to them,
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BHUZHR,. FAERERBAANIBRMAE.

Pilate answered them, saying, "Do you you want me to release to you the King of
the Jews?"

and Pilate answered them, saying, "'Will ye [that] | shall release to you the king of
the Jews?’

tHtRESKAIRRERAA/GKFERIEHMMKE T XK,
For he perceived that for envy the chief priests had delivered him up.
for he knew that because of envy the chief priests had delivered him up;

ARKRARRRIAN, EAERBHNBK MM,
But the chief priests stirred up the multitude, that he should release Barabbas to
them instead.

and the chief priests did move the multitude, that he might rather release Barabbas
to them.

BRAUSZXHR., BEEFRMABABAANI, REEHM©EE.

Pilate again asked them, "What then should I do to him whom you call the King of
the Jews?"

And Pilate answering, again said to them, 'What, then, will ye [that] | shall do to
him whom ye call king of the Jews?’

e X EFER., BT +FR,
They cried out again, "Crucify him!"
and they again cried out, 'Crucify him.’
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RHZR, AHER. HETEBEESETR, tPHEERINEER. £

fit 8T + F £,

Pilate said to them, "Why, what evil has he done?” But they cried out
exceedingly, "Crucify him!"

And Pilate said to them, "Why -- what evil did he?” and they cried out the more
vehemently, "Crucify himj’

BHNZEURAER. RERBNEKMM. BHBHKBLEITT. XBEA

7+ FE,

Pilate, wishing to please the multitude, released Barabbas to them, and delivered
Jesus, when he had flogged him, to be crucified.

and Pilate, wishing to content the multitude, released to them Barabbas, and
delivered up Jesus -- having scourged [him] -- that he might be crucified.

ETERNMKFEGMKRE  MUMETL2ENE,
The soldiers led him away within the court, which is the Praetorium; and they
called together the whole cohort.

And the soldiers led him away into the hall, which is Praetorium, and call together
the whole band,

Mtz LEBE, XAARGESZRtEE £ .
They clothed him with purple, and weaving a crown of thorns, they put it on him.

and clothe him with purple, and having plaited a crown of thorns, they put [it] on
him,
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REEMR., RERAANEIM,
They began to salute him, "Hail, King of the Jews!"
and began to salute him, 'Hail, King of the Jews.’

XE-REF,. THHE, tEXEMCRLEEREM,
They struck his head with a reed, and spat on him, and bowing their knees, did
homage to him.

And they were smiting him on the head with a reed, and were spitting on him, and
having bent the knee, were bowing to him,

BFEZTT. MR TEER, NFLMELBCSHKREKR. THEE., EI
When they had mocked him, they took the purple off of him, and put his own
garments on him. They led him out to crucify him.

and when they [had] mocked him, they took the purple from off him, and clothed
him in his own garments, and they led him forth, that they may crucify him.

E-EEMNRAEM, RREZSHSDLARNEFHNRXB., RBTHR, B8

i s, MR BRAMERE, FEERHEN T F R,

They compelled one passing by, coming from the country, Simon of Cyrene, the
father of Alexander and Rufus, to go with them, that he might bear his cross.

And they impress a certain one passing by -- Simon, a Cyrenian, coming from the
field, the father of Alexander and Rufus -- that he may bear his cross,
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M FRH®RITEEMEES, (FEEMHBELR, BB )
They brought him to the place called Golgotha, which is, being interpreted, "The
place of a skull.”

and they bring him to the place Golgotha, which is, being interpreted, Place of a
skully

ERERNNBREMHK, AT,
They offered him wine mixed with myrrh to drink, but he didn't take it.
and they were giving him to drink wine mingled with myrrh, and he did not receive.

REBATE+TFRL, HEITHHVNKEKE., EREBEE.
Crucifying him, they parted his garments among them, casting lots on them, what
each should take.

And having crucified him, they were dividing his garments, casting a lot upon them,
what each may take;

TE+TFRLE, BREVHNKIR,
It was the third hour, and they crucified him.
and it was the third hour, and they crucified him;

ELtEHAEMNER. EHNREREAABNE,
The superscription of his accusation was written over him, "THE KING OF THE
JEWS."

and the inscription of his accusation was written above -- ‘"The King of the Jews.’
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M XEMEEREZE, IHBET+FR. —EBELEE. —BEEE. (&
hEELILA)

With him they crucified two robbers; one on his right hand, and one on his left.
And with him they crucify two robbers, one on the right hand, and one on his left,

(ERETRLINER "HIERFLZF )
The scripture was fulfilled, which says, "He was numbered with transgressors.”

and the Writing was fulfilled that is saying, 'And with lawless ones he was
numbered.’

RAEREBENAERME, BEEER. 2. FEHFRZRER., ZBXEE
Those who passed by blasphemed him, wagging their heads, and saying, "Ha! You
who destroy the temple, and build it in three days,

And those passing by were speaking evil of him, shaking their heads, and saying,
"Ah, the thrower down of the sanctuary, and in three days the builder!

AU BECRRTFRETRE,
save yourself, and come down from the cross!"
save thyself, and come down from the cross!

RARMXTELERERBFM., RUER. RTHA., FTEKBCS,
Likewise, also the chief priests mocking among themselves with the scribes said,
"He saved others. He can't save himself.

And in like manner also the chief priests, mocking with one another, with the
scribes, said, ‘Others he saved; himself he is not able to save.
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LesnETEE, RETUARTZFLETR, WEMER., BE T .
MRS ABLRHEBM,

Let the Christ, the King of Israel, now come down from the cross, that we may see
and believe him." Those who were crucified with him reproached him.

The Christ! the king of Israel -- let him come down now from the cross, that we
may see and believe; and those crucified with him were reproaching him.

RFIEINRINBEEHBRET .

When the sixth hour had come, there was darkness over the whole land until the
ninth hour.

And the sixth hour having come, darkness came over the whole land till the ninth
hour,

ROWKER, THRABEHRER., ABF. UBF. DEHESEKRE . &

HR, RREN @, BEH @, REEHEER.
At the ninth hour Jesus cried with a loud voice, saying, "Eloi, Eloi, lama
sabachthani?” which is, being interpreted, "My God, my God, why have you forsaken
me?"

and at the ninth hour Jesus cried with a great voice, saying, "Eloi, Eloi, lamma
sabachthani?’ which is, being interpreted, ‘My God, my God, why didst Thou
forsake me?’

EEBENA. FRNERRR. W, U RER,
Some of those who stood by, when they heard it, said, "Behold, he calls Elijah.”
And certain of those standing by, having heard, said, ‘Lo, Elijah he doth call;’
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FE-EBEARE, EEHBER THEHPEELTL, SletB. R, BFF.
BEUFMERFAREMLERT.

One ran, and filling a sponge full of vinegar, put it on a reed, and gave it to him to
drink, saying, "Let him be. Let's see whether Elijah comes to take him down."

and one having run, and having filled a spunge with vinegar, having put [it] also on
a reed, was giving him to drink, saying, ‘Let alone, let us see if Elijah doth come to
take him down.’

Rk RERMW, RHBE T,
Jesus cried out with a loud voice, and gave up the spirit.
And Jesus having uttered a loud cry, yielded the spirit,

BREN®EF, fLATHREM¥E,
The veil of the temple was torn in two from the top to the bottom.
and the veil of the sanctuary was rent in two, from top to bottom,

HEHBLENBEBXRAR, ERBMERWMUER. (EHB8ERHWUW=-F) B
M.EAER #®WHRF

When the centurion, who stood by opposite him, saw that he cried out like this and
breathed his last, he said, "Truly this man was the Son of God!"

and the centurion who was standing over-against him, having seen that, having so
cried out, he yielded the spirit, said, Truly this man was Son of God.’
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EREBRR, EENEBEE . AFERXRANBANE, XAENMESZNY
ANSHESANZ, XAEMEX .

There were also women watching from afar, among whom were both Mary
Magdalene, and Mary the mother of James the less and of Joses, and Salome;

And there were also women afar off beholding, among whom was also Mary the
Magdalene, and Mary of James the less, and of Joses, and Salome,

REBKEMAMNMNOER, BRE#M, REANRLEA, EFRBHKL
BEHMINFERLERERS

who, when he was in Galilee, followed him, and served him; and many other women
who came up with him to Jerusalem.

(who also, when he was in Galilee, were following him, and were ministering to
him,) and many other women who came up with him to Jerusalem.

HTHE FRAERKRMBR. RMREZXEBMNHN—AB.
When evening had now come, because it was the Preparation, that is, the day

before

43

the Sabbath,

And now evening having come, seeing it was the preparation, that is, the fore-
sabbath,

FEDANBANNETR, tREENZL. UREFR @®WHEH . K
EEERBENSZ., REBHKHFE,

Joseph of Arimathaea, a member of the council of honorable estate, who also
himself was looking for the kingdom of God, came. He boldly went in to Pilate, and
asked for Jesus' body.

Joseph of Arimathea, an honourable counsellor, who also himself was waiting for
the reign of God, came, boldly entered in unto Pilate, and asked the body of Jesus.
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RUNSFEENMRERLRET FUBRRR, BHBHKIET AT R,
Pilate marveled if he were already dead: and calling to him the centurion, he asked
him whether he had been dead for a while.

And Pilate wondered if he were already dead, and having called near the centurion,
did question him if he were long dead,

BREARSBHAERE. nEBHNREELNE,
When he learned it from the centurion, he granted the body to Joseph.
and having known [it] from the centurion, he granted the body to Joseph.

NMEETHEKRAS, EBHENTR, AEKATEYF. TREEAFEH
RWEE®E XEB-REEXRETEMN.

He bought a linen cloth, and taking him down, wound him in the linen cloth, and laid
him in a tomb which had been cut out of a rock. He rolled a stone against the door
of the tomb.

And he, having brought fine linen, and having taken him down, wrapped him in the
linen, and laid him in a sepulchre that had been hewn out of a rock, and he rolled a
stone unto the door of the sepulchre,

RABEMNBRAND, IMNENSESFANZT, BBFBRZHRMENME S,
Mary Magdalene and Mary, the mother of Joses, saw where he was laid.
and Mary the Magdalene, and Mary of Joses, were beholding where he is laid.
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BTZER, BRANHWEFNZ, IHENIRFTANE, THEKR., B
TEE. EZEBHMB SR,

When the Sabbath was past, Mary Magdalene, and Mary the mother of James, and
Salome, bought spices, that they might come and anoint him.

And the sabbath having past, Mary the Magdalene, and Mary of James, and Salome,
bought spices, that having come, they may anoint him,

tHEHMNE-—BFRE, HABGHKRKIKR, MARIFERE.

Very early on the first day of the week, they came to the tomb when the sun had
risen.

and early in the morning of the first of the sabbaths, they come unto the sepuichre,
at the rising of the sun,

MR, HEHREMEEEREMBHEE.

They were saying among themselves, "Who will roll away the stone from the door of
the tomb for us?”

and they said among themselves, "'Who shall roll away for us the stone out of the
door of the sepulchre?

HREERRRBKR, M E—F. AIREAEERKRBEHRT .

for it was very big. Looking up, they saw that the stone was rolled back

And having looked, they see that the stone hath been rolled away -- for it was very
great,
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tMETEHEE, ER-—ELIFALELRE. ZFERHE  HREER.
Entering into the tomb, they saw a young man sitting on the right side, dressed in a
white robe, and they were amazed.

and having entered into the sepulchre, they saw a young man sitting on the right
hand, arrayed in a long white robe, and they were amazed.

BRO2FAHMLMRE, TEEL KPS KABITTFZFENEHH A B K

L HMEREBEET. TEELE BEIHRMEOHF,

He said to them, "Don't be amazed. You seek Jesus, the Nazarene, who has been
crucified. He has risen. He is not here. Behold, the place where they laid him!

And he saith to them, ‘Be not amazed, ye seek Jesus the Nazarene, the crucified:
he did rise -- he is not here; lo, the place where they laid him!

MEATLEEFEANPIENRKRSER., A ERMAREEMNRMRAE . EH
EMRMERM, EWMeaAmEHFMERMO,

But go, tell his disciples and Peter, 'He goes before you into Galilee. There you will
see him, as he said to you.™

and go, say to his disciples, and Peter, that he doth go before you to Galilee; there
ye shall see him, as he said to you.’

M HER, REEBRELE  XBH, XEF, BEBECFEFA . B
At E M

They went out, and fled from the tomb, for trembling and astonishment had come on
them. They said nothing to anyone; for they were afraid.

And, having come forth quickly, they fled from the sepulchre, and trembling and
amazement had seized them, and to no one said they anything, for they were afraid.
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EtHWE-—BBERE. BHKEFTT. REODRKRAKNNENDZTER . B

s tEEHEER,

Now when he had risen early on the first day of the week, he appeared first to Mary
Magdalene, from whom he had cast out seven demons.

And he, having risen in the morning of the first of the sabbaths, did appear first to
Mary the Magdalene, out of whom he had cast seven demons;

e EEFBORBERANA . BREMBMHMERB R,
She went and told those who had been with him, as they mourned and wept.
she having gone, told those who had been with him, mourning and weeping;

tMEERRHKET. BENZEFER, AIRFE.
When they heard that he was alive, and had been seen by her, they disbhelieved.
and they, having heard that he is alive, and was seen by her, did not believe.

EEUNR, MEPEEMBA,. A8 TE . ERHOEHR, BHRETE
&m b9 mER.

After these things he was revealed in another form to two of them, as they walked,
on their way into the country.

And after these things, to two of them, as they are going into a field, walking, he
was manifested in another form,

MR EEHFERBPRE HA&NPHAR, tR2FE.
They went away and told it to the rest. They didn't believe them, either.
and they having gone, told to the rest; not even them did they believe.
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BRT-EMELEFNRER, BHROaMER., SRtEeMFE. 08

ME . FERAMMFATERLEMEITARERMLN A,

Afterward he was revealed to the eleven themselves as they sat at the table, and
he rebuked them for their unbelief and hardness of heart, because they didn't
believe those who had seen him after he had risen.

Afterwards, as they are reclining (at meat), he was manifested to the eleven, and
did reproach their unbelief and stiffness of heart, because they believed not those
having seen him being raised;

XHHLMR., FAEEXTE, BT HERRE. (BERRXAFEAR

He said to them, "Go into all the world, and preach the gospel to the whole creation.

and he said to them, "Having gone to all the world, proclaim the good news to all
the creation;

EMEXHNLARAEHR . FTENLEHE R,
He who believes and is baptized will be saved; but he who disbelieves will be
condemned.

he who hath believed, and hath been baptized, shall be saved; and he who hath not
believed, shall be condemned.

ERAZXEOEREZMMN HREEEENEER . BHMHFE .
These signs will accompany those who believe: in my name they will cast out
demons; they will speak with new languages;

"And signs shall accompany those believing these things; in my name demons they
shall cast out; with new tongues they shall speak;
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FHERE EBTEESY. tXFTZE . FEBA,. BARXHTF T,
they will take up serpents, and if they drink any deadly thing, it will in no way hurt
them; they will lay hands on the sick, and they will recover.”

serpents they shall take up; and if any deadly thing they may drink, it shall not hurt
them; on the ailing they shall lay hands, and they shall be well.”

FTHHMAMBMART TR, BREEIXLE, 72 #H#HEHEE.
So then the Lord Jesus, after he had spoken to them, was received up into heaven,
and sat down at the right hand of God.

The Lord, then, indeed, after speaking to them, was received up to the heaven, and
sat on the right hand of God;

M=, IREEES. TNMCMEI. FHEREE. BEAMEDN
E., MM,

They went forth, and preached everywhere, the Lord working with them, and
confirming the word by the signs that followed. Amen.

and they, having gone forth, did preach everywhere, the Lord working with [them],
and confirming the word, through the signs following. Amen.



